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ESCOLA TECNICA DE AVIACAO
SAO PAULO — BRASIL

VOL. Il

12 DE NOVEMBRO DE 1945

O Major Brigadeiro Armando Figueira
Trompowsky de Almeida é o novo Mi-
nistro da Aeronéutica Brasileira

Em conseqliéncia dos fatos ocorridos no dia 29

As a resull of the change in the organiza-

de outubro proximo findo, os quais vieram modi- tion of the Brazilian Government, Major Briga-

ficar a formagio do Govérno Brasileiro, assumiu o

Pustn da Aeronauli-
¢, em  substituicio
10 Dr. Salgado Fi-
lho, o Major Briga-
deiro Armando  Fi-
gueiry  Trompowsky
de  Almeida, anle-
riormente Chefe do
Estado Muior da Ae-
rondutica Brasileira.

0 Nove Ministro
da Acronhutica ¢ fi-
gura altamente re-
presentativa em nos-
sos meios  militares,
com uméa grande fo-
lha de servigos pres-
lndes & Marinha ¢ #
Aviagio, de um mo-
do geral.

Sua carreira  mili-
lar, das muis bri-
lhantes, atestn com
clogiiéncia o valor
do homem em cujas
maos estio hoje co-
locados os interésses
da nossa  Acroniuti-
o aque muilo espe-
ra de sua capucidade
realizadora,

Nascido no Distri-
o Federal o 30 de
janeiro de 1889, com
a idade de 17 onos,
obediente & uma ir-

resistivel vocagio pe- S

Ia causa da patrn,

verificava praga ns Escola Naval, onde, em 1909
grangeava o posto de Guarda Marinha. A 6 de
janciro de 1910 era promovido a 2 tenente, len-
do sido elevado 1 egnos mais tarde wo posto de
1.* Tenente da Marinha. Estudioso ¢ observador, o

First Lieutenant of the Navy.

(continuacdio pag. 2)

dier Armando Figueirg Trompowsky de Almeida,

former Chief of
Staff of the Minis-
tery of Acronautics,
has replaced  Dr.
Salgado  Filho and
is now our new Air
Minister,

Major  BHrigadier
Armando Figueirn
Trompowsky de Al-
meida has an oult-
standing personality,
is very well known
in our military cir-
cles und hos success-
fully performed all
his duties both as o
sutlor and ns an avia-
lor.

His briilianl care-
er speaks for ilself
most eloquently. He
wis horn in Rio de
Janeiro on January,
30, 1888, When he
wits 17, followimg an
irresistible inclings
tion for his coun-
try's service, he join-
ed the Navy Schoo
whereg i 199 e
gradualed as  Mio-
ihipman. On Janua
ey G, 1910 he was
promoted fo Second
Licutenant from
which, four years
later, he was made

A good student with a keen mind, Brig. Trom-
powsky foresaw the role which fate had in store
for aviation and soon was passionalely devoted to
it. He took the Navy aviation course and distin-
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Brig. Trompowsky previu o papel de relévo que esla-
va destinado & aviagio, de que se tornou um dos
maiores apaixonados com que o Brasil jamais con-
tara. Féz assim o curso da Aviagio Naval, no qual
muito breve se distinguia como um dos mais desta-
cados pildtos de nosso pais, Tanlo os mares como os
céus brasileiros deixavam  de  ler segredos para
dle; ¢ assim, quando finalmente o Ministério da
Adrondutica foi criado, estava éle automaticamen-
te indicado, ji pela longa correira, ja pelo devo-
mento a0 trabalho ¢ a0 estudo de que dera pro-
vas, pura ser u mais alta patente da aeroniulica
brasileira,

No dia 1.* de abril, coroando muitos anos de
divturnos desvelos no exercicio de suas fungoes,
foi nomeado Major Brigadeiro do Ar em nosso pais,
Hoje, o Major Brigadeiro Trompowsky conta com
11 snos de servicos ininterruptos, sendo o oficial
general mais antigo de toda a FAB. Possue vi-
rias condecorncoes, entre as quais a Medalba do
Servico Militar de ouro com  passadeirn de pla-
ling, concedida por proposia  dos Conselhos  das
Trés Ordens Nacionais  (Ordemy  do  Cruzeira do
Sul, Ordem do Mérito Militar ¢ Ordem do Mé-
rito Naval); ¢ comendador da Ordem “Al Mérito”
da Repiiblica do Chile ¢ Cav. da Ordem da Coroa
da ltilia. Sua tronsferéncia para a anlign aviagio
naval data de 1931, pouco anles de sun promogiio a
Capitio de Corvela,

Nosso novo Ministra perlence & Ordem da
Acrondutica ¢ sendo  empreendedor  vigoroso, se-
nhor da arte de manter sempre renovado o seu
entusiasmo, muito vem fazendo em prol da avie-
¢io  brosileira  nesta  fase para  ela  decisiva,
acrescendo 1 cada dia que passs o vultuoso caudal
de excelentes servigos prestados.

guished himsell as one of the most outstanding
pilots in the country.

Both Brazilian scas and skies hod no scorels
for him. Therefore, when the Ministry of Acro-
nantics was created he was automatically appoint-
ed to the highest rank in Brazilian acronautics,

On April first, 1915, crownimg many years of
devoled attention to his job, he was nominated
the First Major Air Brigadier in our Country,

Today, Major Brig. Trompowsky has 11 vears
of upinterrupted service, having many  hours of
flight, one of the highest number of hours in the
southern American conlinent. He possesses many
decorntions, among which is the Military Serviee
Medal, of gold and platinum, awarded 1o those

wha have more than 10 years of good serviee;
the silver medal of the commemoration of  the
Republic, awarded in  accordance with the pro-

posal made by the three Commitlees of National
Orders  (the Southern Cross Order, the Military
Merit Order and the Navy Merit Order): the Or-
der “Al Merito™ of Chile; the Order of the Crown
of Haly.

His transfer 1o aviation dales back 1o 1931
just before he received the “Caplain®™ insigni,

Major Air Brigadier Armando Trompowsky
is o member of the Acronautic Order, and Leing
strong and resourceful, he mmnages (o msinlain
his enthusinsm and has done everything for Bra-
zilian oviation to help it develop o Jecisive era.

Ta his already encrmous list of excellenl ser-
vices rendered his country. he deily adds others
just as imporiant,

Equipamentos téenicos aperfeicoados peln Forca Aé-
rea dos Estados Unidos durante a guerra, foram demons-
trados pos alunos-instrutores da Escoln de Instrutores de
Aviaclo Riddle, sediada ¢m Miami, numa secho do edifi-

clo Colonnade, em Coral Gables. A fotografia mostra.-nes

um grupo de aluncs-instrutores da Escoln Riddle, exstudans
do o materinl exposto,

Esza demonstraciho fol possivel atcavds do J. P Ride
dle Company que organizsu a Escola de Instrutorss «m
Minmi ¢ & Escola Técniea de Aviagio em Sho Paulo, pard
o Ministério da Acrondutica do Brasil

Téenicos sbalizadss du seclo educacional da “AAF.
derom instrucdes relativas aos aparélheos sob o comando
do Cel. Arthur E. Roudreau, chefe do depariamento de
ligacho civil, na sude da “AAFY. geccho (e treinimento
CACAS" em Washington,

Tochnical avintion devices and cquipowent developed
by the Army Air Forces during (he war were demonstrated
1o Instroctop-students of the Riddle Aviation Instructors
School of Mismi, in o show in the Colonnade bullding,
Coral Gables. A group of the Riddle Aviation School
instructor-students i8¢ xcen watching one of the equip-
ment and  materia) exhibits at the demonstration The
show was arranged through the Jo P. Riddle Come
pany, Which operates thoe Riddle Aviatlon  Insiructors
Sehool in Miaml and Escola Técenica de Avingho for the

Brazilian Air Ministry In SAo Paulo, Hrazil,

The demonstration was put on by W team ol expert
technicians of the AAF cducational unit, under conmmnnd
of Col. Arthur E. Boudreau, chief civiliun linison branch
Headquartess AAF office of ACAS (raining, Washington
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AULAS NOTURNAS DE INGLES

Sob a orientacio de Miss Oma Jean Berry, o
Departamento de Linguas continua dando & noite
aulas especiais de Inglés aos alunos interessados,

Em abril déste
Ihes fossem dadas

ano muilos alunos pediram que
aulas de Inglés, uma noite por

semann, agqui pa Escola, A elasse que se organizon
contava, u priocipio, com céren de doze alunos mas
J4 se registron uma fregiéncia de vinte alunos.
E umn classe de Inglés téenico, niio sendo o sun
freqiicncia obrigatoria.
No  enfanto  qualguer
wluno da Escola, nio se
levando em conla  sun
especinlidade on conhe-
cimento de Inglés, sera
sempre  bemvindo
aulas, Quasi sempre as
aules sio administradas
em Inglés, durante 16do
0 s¢u lranscorrer, mas

s
us

nos leremos prazer ¢m
dar explicugoes em Por-
tugués, quando os alu-
oS 1o comprecnderem
as licoes, Ha om con-
trole de freqgiiénein, sim-
ples roting, pois nio se-
riv dado falln 20 nusen-
te. Atualmente os alu-

Miss Oma Berry o alupos:

Escobar  (1M89),  Oswaldo

Goretkin (13373),

Tavares (1338),

The English Department continues to offer
specinl night classes in English for interested stu-
dents under the orvientation of Miss Oma Jéan
Berry,

In April of this year many of the students
asked for a class in English to be taught in the
school one night a week, The class was orga-
nized originally with about twelve students bt
a8 many as twenty have attended at one time.
It is a class in Teehni-
cal English and is con-
dircted on n voluntary
basis. Howewer any
student in the school,
regardless of his spe-
cialty, Instructor or
English  background,
is welcome to attend
the class. Generally,
only English is spo-
ken during the hour,
but we are always
glad to repeat in Por-
tuguese when the stu-
dents do not under-
stand. A roll is kept
of the students who
attend but no one is

Galvio (E<184), Lima (325),
(E-181), Oliveira  (1041),
Silva (1833), Almeida

nos avisam antecipada- (1000), Silva (6589), Assis (1001), Cohen (1224), De Bonks over marked absent.
mente  ao  professor. (1083). They usually inform
quando  nao  podem the Instructor before
COMpareeer. class il they cannot

Os alunos sugerem os WOpicos a serem  dis-

cutidos.,

Ji estudamos a organizacao ¢ivil e militar de
umn escoln téenica do Exéreilo, teorin de  voo,
avides em geral, motor radial ¢ em-linha, mogne-
tos ¢ sua corregio, ferramentos, ¢ Ordens Téeni-
cas. Nos estnmos no momento compilando am li-
vro em Inglés téenico. Terda pardgrafos
em lodas ps especialidades da Escola, ¢ muilos ou-

teenicos

tros assunlos em relagho & mecinica ¢ foren ad-
rei, O liveo terdn paragrafos do facil ¢ do dificil,
excritos em Portugués ¢ Inglés, para o uso, do De-
partnmento de Inglés, Os alunos, sio seus proprios
professores, sendo supervisados por Miss  Omn
Jean Berry, do Departamento de Inglés. Todos os
nlunos que descjorem lomar parte das aulas, es-
o desde ja cordinlmente convidados, compare-
cendo no anexo 16, das 20 is 21 horas, 16doas as

(uarins-feivas,

attend on a certaimn night., The students make
suggestions as to the subjects they want dis-
tussed,

We have already studied the military and
c¢iviban  orgoenization  of  an  Army  technical
school, theory of flight, airplanes in general,
radial and inline engines, magnelos and trouble
shooting on same, tools and Technical Orders.
Now we are compiling a book on Technical
English, It will consist of technical paragraphs
on overy specialty in the school and many other
subjects  pertaining 1o mechanics and  the  Air
Force. The material for the book ranges from
simple to difficult paragraphs wrilten both in
Fnglish and Portuguese for use in the English
Department, The students are their own Instrue-
tor under the supervision of Miss Oma Jean
Berry of the English Department.  All students
who care to participate in the class are cordially
invited, from 8 until 9 o' clock on Wednesday
nights only, on the gecond floor of Building 16.
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TECNICA E

Nenhuma organizacio ¢ tio digna de ser ad-
mirada como a Escola Téenica de  Aviagho. Ha
uma dualidade perfeita ¢ entrosamento extraordi-
niriamente bem concatenado enlre n preparagio
téenica do aluno e a sua educacio hélica.
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Fallassem-nos argumentos para provar  eslo
assergio ¢ estaria o desfile do dia 26 de outubro
como demonstracio patente do bom reparo. mi-
litar da tropa que vive aquartelsda no ,mm pedaco
de terra desta  piratininga cheia de vida,

Sio undnimes os conceitos de serem bhons mi-
litares, os homens que transpiem os humbrais de
saida da acolhedors Escola Técnica com as divi-
sas de 3.7 Sgb. da FAB. Virios oficiais pertencentes
as forcas armadas dos Estados Unidos, Inglater-
ra, Brasil ¢ outros paises Sul-Americanos, mani-
festuram sua impressio de auténtico espanto pe-
lo trabalhio gigantesco que s¢ desenvolven na Es-
cola Técnica de Aviacio,

Soldados de fibra, soldados crentes ¢ ednscios
dos seus deveres para com a Patria, esta mocida-
de auténtica “forjan de herdis”, deixa todos ad-
mirndos ¢ a todos impressionados  satisfatoria-
mente.

BELICISMO

Pelo 2 Ten, J. C. Sérgio

No organization is as worthy of being

admired as Escola Técnica de Aviacio. There
is a perfect duality and extraordinarily well
connected gear between the technical teaching
and military education of the student.

Had we no argumenis to prove this state-
ment the parade of the 26th of October would
serve our purpose, It was a perfect demons-
tration of the good military preparation of the
troops which are stationed on the good piece of
land of this lively Piratininga.

The men who cross the gates of Facola Téc-
nica with the stripes of FAB Sergeants on their
sleeves are considered good soldiers by everyone.

Several Officers of the armed forces of the
United States, England, Brazil and other South
American countries have been truly surprised
by the gigantic work which is done at Escola
Técnica de Aviaciio.

Soldiers who are conscious of their obli
gation towards their country, the voung men of
this authentic “forge of heroes” cause admirs-
tion and make a good impression.

Ja o Exmo. Sr. General Comandante da 2a
Regidao Militar em oficio dirigido a0 nosso  Co-
mandante, Sr. Ten. Cel. Av. Eng. Joio Mendes da
Silva, assim se manifestou n respeito dos homens
da nossa Escola: “Ficou plenamente positivado o
elevado griu de instrucio de Escola Técnica de
Aviagio, pelo garbo revelador de sadio entusiasmo
coll'no pela disciplina manifestada nos minimos de-
talhes™,

The Commanding General of the 2nd Milj-
tary Region wrote a letter to our Commander,
Lieut. Col. Joio Mendes da Silva, in which he
said the following about the men of our Schaool:
“The high quality of instruction of Escola Tée-
nica de Aviagio was completely demonstrated

by its fine appearance, wholesome enthusiasm
and discipline”.

(Continfs na phg. 21).
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ESTAGIARIOS CIVIS NA ETAv.

ESTAO AMPLIANDO SEUS CONHECIMENTOS AERO-
NAUTICOS NO DEPARTAMENTO DE LINK TRAINER

Além do grande ndmero de sargentos especinlistas j&
preparades pela ET.Av, dezenas de estugifirios clvis por
aqui passaram, levando conhecimentos praticey ¢ de ime-
diata aplicacho om todos ox setores aviatdrios de diversas
das nossas  entidades ¢ unidedes aeronduticas,

Encontram-s¢ atualmente faztndo o curso de Link
Trainer, com os cursos suplementarcs de Navegachs Ad-
rea e Meteorologin os Srs, Dr, Romeu Corsinl, Eangenhel-
ro do Instituto de Pesquizas Tecnoldgicas ¢ ex-Diretor
Téenico do Aeroclube de Sho Paulo; José de Oliveira
Barros Junior, ex-Sceretirio do Aeroclube de Sio Paulo,
atunlmente na Cin, S. A, Cruzeiro do Sul, Cristiano Geor-
ge Corrin, um dos diretores da Excola de Aeronduticn de
Sin Paulo ¢ MAno Vila, Instrutor de Aviacio do ACS.P.

Aos quatro estagigrios que squl se acham, fol permi-
tido pelo Comandante desta Esccla fazerem os referidcs
cursos que tiveram a duracho de 4 meses, em virtude dos
conhecimentos que apresentaram, Procurados pels nosss
reporiagem, no Departamento de Link Trainer, atende-

ram-nos solicitamente, num intcrvalo dos trabalhos, dizens
do que so acham satisfeitissimos, a0 mesmo tempo  que
Wm tirado 0 melhor proveito das sulas recebidas, O Dr,
Romeu Corsinl, é sobejamente conhecido nos melos mercniiu-
tices ¢ J& publicou virios artigos sdbre aviagho, estando
no momento, organizando para “A Gazeta™ um  diciona-
rio téenico de aviacho ¢ unte os nossos pedidos cedeu-nos
um artigo, o qual publicames nesty edicho,

Fotografia de uma esquadrilhn de Thunderbolts pousados
no Campo de Cumbiea. Ao fundo, no melo da pista, am
A-20 preparnpdose para decolar,

Os senhores Cristiane Corréa, Dr. Romea Comini (0o apa-
relho de Link), Mirio Vita e José Barros Jinior, durante
uma anla po Departamento de Link-Tralner,

Besides o great number of specialists sergeants already
gradunted from ET.Av, goores of clvilian students
have also passed through the School, taking with them
practical knowledge for immediate use to nearly all flying
sectors of our alrclubs and air units,

Taking the Link Trainor and other courses in Me-
teorology and Air Navigation are to be found Dr. Ro-
meu Corsini, Engineer of the LPT, and ex-Technical
Director of Sio Paulo Aerociub; Mr. José de Oliveira
Barros Jr., ex-Secrcotary of the Sio Paulo Aeroclub and
at the moment working for “Servicos Acrcos Cruzeiros
do Sul"; Mr, Cristlano George Corrds, one of the Directors
of the Sio Paulo Aviation School; and Mr. Mario Vita,
instructor atl the Sio Paulo Aeroclub,

The four civillan students who are hece were invited
by the School's Commander to take the aforementioned
courses that lnsted four months, ‘When accosted by our
reporter in the Link Trainer Department, between work,
|hv§' declared they are pleased with the iInstruction re-
ceived. Dr. Romeu Corsini, very well known in aviation
circles and who already has published many articles
about aviation is working at the moment on a Brazilian
Technienl Avistion Dictionary which s being published
by the “Gazeta"™, Following our request Dr, Corsinl has
written a very Interesting article which we are publish-
Ing In this lssue,

CARTA DE EDU CHAVES

Prezado amigo Cel. Mendes da Silva

Profundamente sensibilizado pela gentil
lembranga de um dia de tio patriético civismo,
para mim inesquecivel, rogo-vos transmitir a
meus jovens patricios, a expressiio de meu sin-
cero reconhecimento,

Ao prezado amigo, assim como ao Capitio
Bueno Brandiio, os meus agradecimentos como-
vidos, por lodas as genlilezas com que me cum
laram,

Com o0s meus cumprimentos o
tar a expressio de minhe ; .
amizade. , queiram acel-
. grande admiragio e

Edi Chaves

Dear Col. Mendes da Silva,

Deeply moved by the kind remem*
such a patriotic day which I «*-° aate ol
I ask you to pass on * a1l never forget,
ny-Rincore’ SO 0 my young countrymen
I _ .seciation.

~ould like to thank my dear friends, Col.

aendes and Captain Bueno Brandiio for all the
kindness which they extended me.

With my compliments, l beg you to accept
my admiration and friendship,

-

Edia Chaves,
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CALOUROS DO DEPT. DE CHAPAS DE METAL
Omar Ferrelra Pollmann (1601) de SAo Paunle, Capltai;

Paulo Soares de

Rezende (1656) de Hervalia, Mioas Ge-

rals; Rubens Gonzales (1053) do Distrito Federal

CALOUROS DO DEPT. DE RADIO

A frente — Vinbeius Rels (1648) de Lul, Rlo Grande do Sul.

2 plano — Oscar José Miller (1632) de Rincdo del Rey,

Rio Grande do Sul; Antdénlo de Lourdes (1628) do Distrito

Federnl; Nagih Ayub (1630) de Aparcelda do Norte, Sio

Paulo; Danilo Florivalde Gomes (1848) de Monte Alegre
Pard.

De ¢ — Aluisio Carlos Fabricio (1631) de Barra do Pirad,
no Rio de Janviro; Gerson Appel Krebs (1647) de Curltiba,
Paraod; Arthur Carlos da Silva Bueno (1643) de Rincdlo,
Sio Paulo; Roberto Kenlcke (1646) desta Capltal; Eduardo
Rodriguea Pelxoto, (1652) do Distrito Federal ¢ Jodo
Augusto Sobreira (1622) de Aracati, Ceari,

CALOUROS DO DEPT. DE AVIOES

Albary Soarcs (15392) de Sta. Catarinn. Jolaville; Maaricio
Fishein (1595) de Rio Grande, Rio Grande do Sul; Cantidie
Guerreiro Guimaries (1503) de Oriximind, Pard; Casimbs

ry dos Santos (1584) dr Sio Paulo, Capital o Plinio Dock-

lorn da Silva (1391) de Ijul, -Rio Grande do Sul,




12 de Novembro de 1845

CALOUROS DO DEPT. DE AVIOES
1" plane — Raymundo Nonato de Castro (1690) de Barrn

do Cordn, Moamnhls; Newton Goes Margues de
Jan; Sio Paulo,
2 plano = Onofre Garcin (1034) de Nova Allanca, Sio
Paulo; Diecles Ribelro da Silva (1687), de Sio FPaulo:
Flavie Oliveira Lima (1688) de Sfo Paulo, Capital; Jerny
Cassal  Bainhs (1674) ¢ Urnssanga, Sta. Catarina.
3 plano — Ernesto Ferreira Magnus (1654) de Osdrlo,
Rio Grande do Sul; Sebastifo Gomes Fo. (1888) de Braso-
polis, Minas Gerais; Antonlo da Silva Gouvda (1678) de
Bedm do Pard; Joel dos Santos (1630), de Belo Horkzonte
Minas Gerals; Panlo Ferrete Gayoto (1680) de S, Panlo,

Capital,

(1688)

WHAT'S COOKING?

Por “Spoller

1. Um des makg populares “Speakers” da  AMB. a0
anunciar “Rhum & Coca-Cola"”, cantado pelas  “An-
drew Sisters™, teve um repente de “tradutor-juramen-
tado" ¢ "bombardeou-nos” com esta:

o vamos ouvir agora, pelas Irmis  “Sisters”. ..
(NA&o direi quem fol mas escreverci: fol o Musa,
El Palito”...)

2. Lima (825):
Maranhiio, como ¢ conhecida a capital dos EEUU,
por Nova York ou New York?
Maranhfo (828), rapiz muito conhecido pela  sus
“sapléncin” e que ocuph, “nas horas vagas’, o "mo-
desto” carge de Presidente da Socledade dos alunos:
Entho. vood pensa que «u niio sel que a capital dos
Estados Unidos ¢ Chicugo?. ..

—

O “Bom Moco" foi a Santos. Até al, nada de miis.
Mas, o Indefectavel “mas™ nds todos sabemos
que nfio ¢ permitido andar t¥ajado clvilmente, mencs
que se tenha 5 angs de servico, no “bom comportas
menfo.” se nds sabemos disso. imaginem o “Bom Mo-
c0? Resultado: “£le” tomou banho de mar, fardado
> e de quepl. ..

CALOUVROS DO DEFPYT. DE INSTRUMENTOS
Ajoelhndos — Edmilson Sebreirn Caminha (1605) de For-

talezs, Ceard: Cyro Sonres Ribeiro (1607) de  Arroio
Grande, Rio Grande do Sal

Atris — Mario Marcondes Arantes (1604) de Guaratin-

guetd, Sio Panlo; Walter Bueno (1006) de Mogi das Cruzes,

Sdo Paulo,

One of our most popular speakers of the “AMS'
while announcing the fox “Rhum and Coca-Cols™ by the
Andrew Sisters, hud an Inspiration as a “good-transiator”

, and bombed us with the following:

- we shall bear now, by the “IrmAs” Sisters. ..
(I Won't say who dood it, but shall 1 write it? It
was Musa, so called “El Palito” (the toothpick™).

Sald Lima (825)

“Marsanhfio how is the capital of US A, known
as New York or “Nova Yorke"?

And Maranhfo (826) who 5 very well known because
of his “"wiseness” and who holds in his spare time the
position of President of the Student Society replied:

“_ What do you mean! Do you think that I don't
know that the Capital of US.A. s Chicago?...

“Good-Boy” went to Santos. So far, so good. But.,.
(there b= always o but spoil things) we #lI know  that
it s prohibited to wear civilian clothes before completing
5 years of service on “good behaviour’. As we Know
that Imagine how much more “Good-Boy" knows it!
Result “He” took a bath in the ocean wearing his uni-
form and with a cap tool..,
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TEM EUTUR@EE “SBFCHINHO " 7
Pelo DR. ROMEU CORSINI
Engenheire do LPT,
Our “duily press” registered the appearance of "Bi.
chinho” IPT.0 in our skies as a [ront page occurenco
Its story has been told over and over again and the
“Paulista™, who I8 a good Braziitan, again asked: "Why

Nossa  Impronsa diAria
registron com bastante
destaque o aparecimento
do *Bichinho" IPT-O nos
ceus  bandeirantes,  Sun
histéria fol contada mais
de uma  vez; ¢ mals de
uma vez o paulista como
bom brasileiro ha de ter
perguntado porque nho &
tal avido utilizado em lar-
gn escala em nosso pals
para ireinamento,

A fsse respeito anall.
Semos alguns aspetos;
om primedro  lugar vela-
mos &s qualidades diretamente seguranga.  De
fato, com as suas carateristicas é um aviko de extraordi-
naria utilidnde para treinamento geral ¢ principalmenie

ligadas h

para o vio acrobdtico, Seus comandos s&0 exirema-
mente obedientes, mesmo 4 baixa velocidade, A velocida-

de de estol com carga normal, flapes abertos ¢ de moenos
de 80 km/h (& calculada €& 72 km/h); sea estol ¢ suave
com recuperaclio quasi que Imediata. Sal da parafuso
imedintamente depois que (Or dado o comando para isso,
Son decolagem niio & dificll embora nlo seja igusl & de
um Taylorcraft, por exemplo, pois no Bichinho procurou-
s¢ consegulr uma bda velocidade de cruzeiro.

Por outro lado, guanto & construcho, ¢ um avilio mutto
robusto; seu sistemma de construcio semimonocoque, bis-
tante provado, permite alisr grande resisténcia a formas
acrodinamicamente convenienies,

O *“Bichinho™ & estavel, estitica ¢
quanto pode sé-lo um aviio de seu tipo,

Numa outra ordem de idéias, encarando o aspeto
economico dificilmente se encontrarh outro aviko que
Iguale o Bichinho, Justifiquemos isso: seu custo iniclal
é pequeno, Pensamos que, felto em série, com pequenas
simplificacdes, com um motor americano de 65 HP
Franklin, Continental ou Lycoming ele poderd  ser
vendido por 50 mil cruzeiros, Em grande série poderd
si-lo por menos. Mas o que surpreende & o custo de ope-
racho, Seu consumo hordrio de combustivel & de 14 litros
¢ 0 de oJeo aproximadamente meio litro; Iss0 s0s pregos
atunis represents, no miximo, 33 cruzeiros. Como sua

dinamicamente, o

Is It that such a plane isn't used as a training deviee in
our country?”
Let us analize certain views in
we will look into its safety devices.
With its characteristics It is really an ideal plane for
training and acrobatics. The controls are obeyed tmmedia-
tely even al slow speeds. With full Joad und flaps down

this respect.  First,

its sinlling speed Is less than 80 Kms per hour (about 56
miles per hour), Its stall s smooth and FOCOVe TS
instantly, It comes out of a spin almost as fast ax you

can work the controls. The
take-off Is not hard
but for example, it s not
the same as that of »
Taylorcraft,. We tried w0
give the “Bichinho"
8 good crulsing speed

On the other hand s
construction Is that of »
very plane, It s
of  semi-monocogque

Sery

only

strong
CUnNs-
ruction which adds great
strength to s
mi¢ shape
Statically and
cally speaking

acrodynn-

dynomi-
the “Bi-

chinho"

Is as stable
Studying the economical side of the question we will

as kny other plane of Its type
see that it is difficult to find another plane like the
“Bichinho. Its initinl cost is very small. We think that
if it were powered with a 65 HP Franklin, Continental, or
Lycoming engine and If It were made In series, It could
be sold at 50 thousand cruzeiros. If it were built on a
larger scale It would cost eoven less,

Its operational cost Is surprisingly Jow. It burns
about 15 litres of eas and about half a litre of 81 per

(c'mtinuas na pag. )
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velocidade de ervzeiro & de 216 km/h (medida em percurio

de ida o volta com uma distincia entre os dois pontos
de 80 km) temos um custo de 16 centavos por quild-
metro. Um automovel comum gasta mals a uma veloci-

dade cinco vezes menor. Convem squl fazer ums com-
paracio com outrox avides por meio de um valor que
ohamamos “indice de performance”; dsse Indice & adimen-
slonal » serh dado pela expressho:

Vmax. x Pux Va x A x 60

hour which would only amount (o 35 Ooruzoiros. As it
cruising speed k=216 Km p/h » kilometer would only cost
16 contavos. An automobile sponds much more at i apeed
five times smaller.

We think it convenlent to make a comparison  with
other light planes, We will value which we wil!
call "performance Index™. This index is sddimensional and
will be given by the expression:

Use n

Vmax. x Pu x Vg x A x 80

M — oo — M -
Vmin, x Pt x T Vmin. x Pt x T
sondo Va velocidade de sublda eny m/min being: Vs velocity of elimb (0 minutes
Vmx velocidinde mixima em km/h Vmsx ... max. velocity in Km. ph
Vmin .. velocidade minima em km/h Vmin min. velocity in Km/ph
Pv . péso util em kg g PV . net weight in Kg
PL . péso lal om ks PT gross weight
A auntonomia em horns A rango
T oto de gorvico om  melros T service colling in moeters,
Vmax Pu
Aviiia Vmin Pt V& A T M
Piper 263 042 1376 30 3657 74
Acronca 257 037 167 30 4a372 55
Toayloreraft 297 045 138 30 3359 0.2
Culver Cadet 3.1 043 243 389 5334 W4
Bichinho 35 032 1685 40 4250 104
Por esta tabeln vemos que o “Bichinho” niic  fles By this scale we ean see that “Bichinho” is not very
mul colotado doante de outros avides loves. Esso indice bad off compared (o other Hght plunes, This ";wrfomumc:«-
de pecformance nlio tem significado fisico; apenns da& indox” has no  phyxical significance

uma idéin da performance global

E cogitacho da Segio de Actonfutica do IPT cons.
truir, logo que passivel ¢ convenlente, um outro Bichinbo,
uma especie de irmdo mals velho do atual, Ele terin pra-
ticamente as  mesmas  linhis, sua poténcia serin de 130
HP (Gipsy) tendo além disso hélice de passo variavel o
trem de pouso rvetratil,  Sus finalidade seria o treinamen-
to de pilotos militares.  Sun velocidnde mixima & esti-
madn em 350 kmuh e o de atorragem 100 km/h,

Tal avibo poderin substitulr, com muita vantagem os
atualmente usados pela nossan Forca Afres: seu  custo
seria 6 A 8 vezes monor: sendo todo de madeira ¢ plas-
tico n facilidade de reparacdo  serd muito malor; seu
péso total sendo quasi trds vezor menor sus  manobri-

bilidade serd muito aumentada; e, por fim. nem se pode-
A comparar 0 consumo de tal aviko com o dos atualmente
usados,

Agora, cada qual gue responda & pergunta que fa-
ZOeMmos

Tem future o “Bichinho"?

UMA AULA PRATICA EM
CUMBIOA:

and only serves to
give us an iden of Its global performance.

The Aeronnutics Department of IPT has in mind
building another “Bichinko® a8 xoon as it Is possible and
convenient, It will be n kind of an elder brother to the
actual one and would have practically’ the same characte-
ristice. Itn engine would be » 130 HP (Gipsy) and would
also have a variable pitch propeller and retractable land.
ing gear. It will be used for the training of military
pllots, Its maximum speed is estimated ot 330 Km p/'h oand
landing speed at 100 Km p/h.

Such u plane could sdvantageously  substitute  the
ones used by our Air Force at present.  Its cost would
be from 6 to 8 times loss Being mnade entirely of wood
and plastics its repair work would be a great deal! easier,
Its gross weight would be reduced to almost one third
and ity manvuverability would be greatly increased And
finnlly, tho plane would use loss fuel than the planes used
at present,

Now let cach one of you answer this question: 1
there any future for the “Richinho” *

>

O lnstrutor, Sr.

Tynan o

os slunos Exmeraldo Bone
(1116) ¢ Jagues Gaveonskd
(1115,
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.| FATOS INTERESSANTES DAS VIDAS
| DOS INSTRUTORES DA E.T.Av.

rLo=americanos - que  trnbalham
prozer de  entrovistar o
ato de Radio que teve pxpes

VRS Mstrutons n

néste atabelocimento, Hvemos

S Jules }L'nr}. do rir;m.’l-m.

pidnpoias intcressantox om osun carroira avistoria.
Destondente de francests o Sr., Bary nasced em  In-
diana nos Estudos  Unidos, Aos 9 anos de idude . comecay

Violino, ¢ MR naguels épocn o telegra-

facinavam, Aos 13 ancs oxtudavn te-

n uprender a locar

fin ¢ Jocomolivis
legrafin o pusszu a ser vadio.
Pennsylvania, oo tvndo, pordm, abacdonndo » misien, Con-
Huou ¢ terminod seu cursa de vicling no  Conservatorio
Muienl do ' wuar nos mellores ho-
s do Canada, tambem
contratndo pela “Schubert
Theatires™ como

Esatava nn
s arguestira
tompo - resolveu trabathar pelo sen pale ¢

perador nn estrada de [erro

Cincinnat) passando o
Bemuda o Estadas . Unidos. Fol
"Paramous) Publix™ ¢
dirvtor muxienl,

tempornda de verdo, dirigindo
comcont. Sem peeda  de

piso B oesisdiar

pela
fogente
Flovidi, una

quando u guirra

Radio durunte o din, continuands o apresentar - sus or-
Ouesten & nolle, Dissolvet o moesmy om 1942, & Ingressou
como operador de  ridio ne “Amwrican Alr Fary  Com-
mand” em Milaml, Florida, Essq companhin fot | depoi

STANSDOrtEs  adreos © amals tare
de trunsforida Alrways”™ I Divisio
Alriea-Oricnte! Comands de
Transportes Adroox do Exdécdito Nocte-Americann

Apds um curso. de' tavegaldo que durou 9 e
FO%, na Pan Amerlean Aleways voon de Miami 4 Kamehi
pa India, Chabua ostrads de Burma, o Hump, Contando-nos
Interessuntes de sua carrelea o Sr. Ba-
ry disseanog 0 wguinte: "BEm wna de possas viagens fes-
mus pérdidos em um (ulio. perta dow linhas nponcaas, - nas
medinedes do vale Chinwind, na Todia, o om Indmerss oci-
pldes corremos perigos devido a0 may Tempo, MAL a3 go0r-
te ¢ o ridio sempre nos fasoreceram.”

Voou om C-87 (Liberators) ¢ C54 (Douging Skymas-
tors) transportando cargas e tropas de Miaml, Florida &
Afrvica, Egito, Arnbin o India. Voando nesia rotn conhecey
lugnres Intoressantissimos - entre os qunis o Palicls  Mo-
hata, em Karnehl na Indis onde os tripilantes do Comarl-
do de Tramsporte do Exérelto porte-emericano forsm hos-
podados. . Fxse palfcio notdvel pelus stas belezas o pela
sun arquiteturn, deixou  indelevel saudade o quantos th
veram A felickdsde de . conhece-lo,

Vool oomo navegador virios depols  traba-
lisou como lpstrutar mo Departamento de Radio da Escola
de¢ Transporte do Comunds Adreo, no Aeroporto e Mixmi
gtito fi run 36, Tendo essa caxcoln encerrado muas atividades
fngressot. na Componhia Embry-Riddle, tambénr comao ins-
trutan do  departaments de Ridio, # fol transferido
parn o Brasll apés ter terminado seu curso de Portuguds.

centada prlo Comatido e
"Pan

pedrdo com o contrato do

[nra o Amesiconn

nerda

ALNUNNA BasERZaNs

meses ¢

which wia # veal trent after some of Lhe other places

where Crows \lhp’l‘d overnizght

After a fesw months fiving s Nuvigator, My, Bary
was mude Tnatructar of Radin at the Army Transport

Command School at Miami's 38th Street Alrport. When

this closed ho joined the FEmbry-Riddle Co. as a Radio
Insiructor, completed his Portuguese course and was sent
to PBrazil

SR. JULES BARY

(Instrutor dao Dept, de Radio Comunicagdes),

Sr. Bary durante uma nola

Among our Norilh-Ameoricnn personoel who have lud

olorful and Interesting - Giveors, wo¢ had the ploasure of
intorviewing Mr. Jules Bary of the Radio Department
Mr. Bary wis bom of Fronch parents in Indiana,

USA. He was always veory. fond of music and atudied
the violin, starting when nine yedrs old. At that time he
aleeady  was  [ascinated  with  trains  and
0 atl 13 years of age he studied to e o telegroph operntor
and worked on the Pennsylvania Rallroud one
elegraph operator and at the same Hme studied musie
He recolved his musion) education st the Cincinnatl Cons
sorvatory of Music, and piayed at leading resort hotels
in Canpda, Bormuda and the USA, for many years. Ho
wias also engiged by Paramount Publix and Schubert
Theatres as concert-master and musical director

When the war started, M Bary had his orchestra
in Florida for the summern season and inmmediately decids
od to get into war work, He studied radio in the daye
time and played mt night. He disbanded the orchestra Iy
1942 and pined the Pan American Alr Ferry Command
as Radio Operator fying out of Miami, Florida, Alr Trans-
port Command took over tho Air Ferry a short time later,
then transferred It over to Pan American Alrways
(Alrican-Orient Diviglan) under contract to Army Trans-
port Command, After n nine months’ navigation course
with Pan Ameriean Alrways he Oew bitween Mismi and
Koarachi, Indin, and also to Chabua on the Burma road
and thoe Hump,

Among the Interesting adventures which Mr. Buary
expericnoed, was one In which he was Jost in  monsoon
weather near the Jap lines near the Chinwind yalley In
Indin. Several close calls ocourred In the closed-in weather
inn locating his destination but with luck and the use of
tho radio, a safe landing was made,

Mr. Bary flow in. C-87 Liberstors and C-54 Douglar
Skymustors carryving cargo and army . persohnel  from
Miaml, Fla. to Africa, Egypl, Arabia and India. While
{lying this route, he had the opportunity of visiting many
intevesting places in these countries. In Karachi, India
all transport command crows stayed at the Mohata palace

tlegraphy

yvour s
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Comvidado o Capitao Zamir para

Ajudante de

Ordend do 7101)0 /)’/’[,iuidz‘ro da

* x *

O Major Brigadeiro Trompowsky, que acaba
de assumir o alto posto de Ministro da Acrondin-
ticn do Brusil o organizar o sea gabinete, endes
recon um o convile a0 Capitdo Aviador Zamir de
Barres Pinto, oficinl do 1.° Grapo Mixto de Ins-
frucie sediado nesty Escola, pura servir como seu
pjudante de ordens. Foi, sem davids, com imensa
salisfucio que o Capitio Zantie receben o honroso
registn com

convile, falh que o “Peoga-Mosia™

prazer,

Achundese entre nos desde abril do corrente
uno, exerce ax fangdes de Chefe de Operacoes do
10 ML, em cujo eargo demonsiron mais uma
vies sun capacidade ¢ seu entusinamno peln aviacio.
S maneira ofdvel de teatar o todos, fé-lo sempre
mutlo admirado ¢ estimado nesin Fscola, motivo
por que the sio aongurades os melhores volos de
complela exito, no posto gque hrevemenle ich assi-

nr
0 Capitiio Zamir ¢ natural do Rio Grande do
Sul, tendo nascido no din 10 de sgosto de 1917,

Sun carreirn militar iniciou-se no dia 20 de abwil
de 1936, quando verificon praca; dois anos depois
recebin as ingignias de-aspirante, No dia 25 de de-
zembro de 9, extlamente am ano apds ler re-
cebido aquele titalo, foi promovide o LY fenenle
¢ transferido, em 1901, porn o Ministério da Aora-
nautica; o din 8 de agisto do ano passado (rouse-
lhe o promocio no posto de  capitio. Possuiodo
fargn folha de servicos prestados & nossa acrondn-
Hicie ¢ entre os oficiais da FAB. da sus idade,
dos que contam com mdor nfmere de horas de
vivo: 500 horos, aproximadamente.

Durante n guerea parlicipon  da  campanha
anti-submarina no  Athintico, tendo tomado parte
nliva no patrulhamento da cosla novdeste do ira-
sil, Féz virios cursos nos Estados Unidos, entre os
quais o de campanha submaoring do base nero-naval
e Providence, em Rhode Island ¢ Rockel  Trai-
nming em Key West Fla,

Noliciando &ste fato, “Papel Pegn-Mosea™ en-
derega a0 Capitio Zamir seus cumprimentos pelo
HOVO cargo, a0 mesmo tempo que almejn muaitas
felicidades ¢ bou sore.

HAerondutica do

Brasil « x *

Cop. AV, Zumir de Barros Pinto

_Major Brigadier Trompowsky, Brazil's new
Air Minister, has invited Capl, Zamir de Barros
Pinto of the First Mixed Instruction Group at

E.T:Av, to serve as his executive ordérly. We
feel sure that Capt. Zamir has received this
honor with great personnl satisfaclion.

GCapt. Zawir hos been with us since last April
m the capacity of Operational Chicl of the First
Mixed Gropp in which he bas demonstrated grend
talent for work and enthusiosm for aviation. He is
extremely: poputlar - in the School for his courteous
and affable wavs.

Capl. Zumir was born in Rio. Grande do Sul
on August 1, 197 and began his military Jife on
April 20, 1935, He received his ensign bars jn 1938
and on Christmas Day, 1939, he was promoted to
I8! Licutnant. He was transferred 10 the Air Mi-
nistry in 191 and promoted to Caplain on August 8.

Duoring the war he look parl in the antisub-
marine compaign and  patrolled Broazil's northosst
consl,

Capl. Zamir has studied in the U'S incloding
courses in submarine campaigns ol Providenes and
rockel training ol Kev West,

The “Fly Paper™ extenids bearly  congratinla-
lions {o Capl. Zamir and wishes him all possible
happiness in the fulure,
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UNIFORME DE CIVIS NA E.T. Av.

Um funcionirio da Escola consultou-me sdbre o modo
de como deveria fazer suas saudaches quando sc achasse
envergando o uniforme da ET.Av.

A reaposta ¢ muito simples ¢ como diz respeito a um
milhar de pessdns resolvl escrever as palavres abaixo que
respondem npho 56 40 cnso scima mas (ambém o todos
os outros que se poderfio apresontar.

Dicciamente ox funcionirios da E'T.Av. véem o Coman.
dante da Escola, 0 do 1* GM.L ¢ demafs Oficiats em seus
postos devidamente uniformisados; aqueles que os saudam
— nfio sdo todos como mands o maks elementar nogio de
cortezia ¢ de bom senso - recebem dos mMesmos como
resposts nlo importa o posto, u continencls individual que
consiste em levar a mhio ecspalmada 4 pala do bond; ¢ ék-
dim quo cumprimentam os militares entre &l ou que oS-
pondemy os militares 308 cumprimentos ¢ continencias que
Ihes sfio devidns; a minha continéncin — que @ a minhe
demonstracho  de cortezia ¢ de vesprito recebem-ni
como resposta o Sr. Ma), Av, Comandante do 1* GM.L.
os oliclals;, os funciondrios que me cumprimentam, - os
alunos ¢ todas as pracas inclusive alunos da Escola.

Dizem  os regulumentos militares  gue  guando  dois
militares so encontram ¢ a hlerarquia nho esth — A pri-
melrs vista — perfeitamente delinida, cada qual procure
fazer n sun continéncia em primeiro lugar como prova de
educacho ¢ de respelto; nho somente os postos estabelecem
essa hierarguin mas tambem os vencimentos, no caso de
funcionirios civis,

Apds as consideTacdes acima  passamos & analisar o
caso dos funclonfirios da ET.Av, Em nossa Escola ha
funciopirios ¢ funciondrias; estss nho usam  cobertura;
aqueles  usam.,

No cuso das lunciondrins sua ssudacho deve ser —
para cumprimentar ou responder cumprimentos — & nor-
mal dos civis: um aceno de cabegn; nas  saudagdes 4
bandeira o cumprimento estd previsto na let dos simbolos
pura todos o5 civis: levar a mbo diveita aberta ao pefto
do Indo esquerdo enquanto dutn a continencia.

No ¢nso dos [unclonfirios gue usam  cobertura -
ROITO sems pitln — com seu uniforme, sua saudagio quan-
do uniformisados & a mesma que & dos militares em gual-
quer situnciio: o continénela Individual consistindo om levar
a mio dircitn espaimada oo gorro sem  pala, como . os
militares lazem,

Enarme influéncin moral espero obiter com s infrodu-
¢do  obrigatdria do uniforme para os funciondrios da
Escoly Téenlca de Aviagho, O desenvolvimento entre os
funciondrios ¢ instrutores da Escola, desse mesmo “esprit
de corps”, que [az dos classes armadas o simbolo dn
unidade o integridade nacionals, ¢ o primeiro  resultado
dessin influéncia.

Certumente que sem querer, mas por questio psico-
Jogica, todos ox (uncionirios passarfio o AMAr M pouco
mats 4 ET.Av, vestindo 0 seu uniforme e assim veremos
maior nimero de funclonArios assistindo  As  cerimbnins
que aqul s¢ passarem, cuidando com mals zelo de bem
representar o ET.Av cujo engrandecimento  resultard do
trabalho de cadn um  Em segundo lugar continuard me-
Ihor & Escols Técuica de Avincio a  desempenhar com
enrinho o sua funciio civics que presentemente jA  existe
entre seus alunos; & niveincho de todos os funclonArios em
suas categoriax, sob o seu estandarte azul com aguin dou-
rady, que vemos desfilar no lado da  bandeirn de nosso
puis

Alem dos aspetos morais aclmu ha s considerar u
vantagem de ordem materinl, mss gque  certamente repre-
sontn muito, du economis que trera o adogho do uniforme
pira  todos,

Folo Ten. Cell Av, Eng, JOAO MENDES DA SILVA

I was consultedt by an employee on how to greel
person while wearing E'T.Av's uniform.

The answers (s very simple and as it concerns one
thoussnd persons 1 resolved (o write abour 1t answoermg
not only the above qudstion but others that may arise,

Employees of ET.Av, see the Commander of the
School, the Commander of the 1st. Joint-Instruction Group
and officers In uniform daily. Those who greet them -
und not all do as common courtesy demands—recelve from
them an answer regardiess of rank, which is an indivie
dunl salute that consists of raising your hand to sour
torehwad  with  lingers together; this & the way
militury personnel greel each other or respond o the
grectings and salutes pecording to the ranks—my salute

which & my demonstration of courtesy and respect—
is received a8 0 response by the Commander of the 1st.
Joint-Instruction Group, officers, cmployees who greet me,
students and enlisted men of the School.

Military regulations specily that when two military
men meet and the ranks are not delinitely known—al
first sight——each one tries to salute first, thus showing
his background and respect; not only rank establishes this
preference in saluting but also salory in the case of civilian
employces.

Aflter the above considerations et us annlyze tha
case of the employees of ET.Av. In the school there arv
men and women employees; the men's uniforms includes a
cap the wamen's does nol.

In the case of women employees thelr greetings
should be the normal civilian greeting either to  greet
or respond a greeting: a nod with their heads; to salute
the flag according to the law of symbols for all civilians
they ghould rofse thelr right hand on to the heart while
at attention.

In the case of male employces Woaring a cap, without
a visor, while In uniform, their greetings should be the
same as the milltary salute in any circumstance -an indi-
vidual salute which consists of raising the bhand to the
forchead, fingers together,

I expect 1o increase the morale with the mandatory
introduction of the uniform for the employecs of Escola
Técnica de Aviago., The betterment of the relations bet-
ween the employees and fnstructors of the school and the
“esprit  de corps” which makes the military classes o
natiopal asset, will be the first result of this Influence.

Certainly, without even bnoticing I, according 1o
psycolagical reasons, the employees of the school, after
wearing thelr uniforms will become more attached 10
the school and we shall s¢e more employvees attending the
ceremonies held at the school grounds, and taking more
care of better representing E'T.Av. whose progress will
be a result of the work of cach individual. 1In the second
place the school will continue its beneficial functions, al
ready existing among the students of levelling all em.
ployees  nocording to categories, under the blue flag
of golden eagles which we see parading besides the flag
of our country,

Beside the moral angles considered above there are
the material advantages, which certainly represent much,
becnuse of the economy the Introdution of the uniform
will bring to all

(Continta na pig. 1),
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Seccao dos Alunos

Wka Bauck Lacerda

DONDE VIEMOS, QUE FAZEMOS, PARA
ONDE VAMOS? === =

Rul Rezende

¥ bastante conhecido agquéle preceito BAsKOo empregado
pelo infante, parn nos momentos dificels da batalts Hvear.
so satisfntorigmente do perigo ¢ divigir coordensdoments
n sua acho, Poquenms questocs que ¢le (82 & sl mesuno ©
que o conduzem ao obiivo a salvo: Para onde vou, por
que you; como vou?

Plagiando, nds Alunos, podomos conscientemente in-
terrogur 4 nés mesmos: Donde viemos; que fazemos; parn
onde vamos?

Cudn pergunta tem & SUl Fesposta gque expressa Clarg.
mente  agquilo que na realidede somos ¢ aquilo  gue re-
presentamos ios olhos dn pdtrig

Donde viemos ?

De todos os recantoy diéaie imenso Brasll, dos rincdes
Aridos do norte ¢ nordeste; das praias brancas dos Estados
ribetrinbhos; das ricas paragens mineiras; das grandes c©i-
dades industrinis; desde ny campings verdes dos pampas
nté & sombra day MNorestss contruds; desde wy  Jongingus
plantugdes do interior até as capilnis cosmopolitas. Somos
todos brasileiros, flhos de uma 56 mie, essa imensa ¢ glo-
riosa pétria brasilicn, que se agiganta o cada  instante,
Jangando so mundo inteiro ox reflexos da poténcla udorme.
cids que #0s poucos despertn.

Que fazemos?

Latamos parp o eagrandecimento da patrin  estreme-
cida, regando com o nosso e={Orco ¢ nossa vontade Indbdmits
de vencer, com 0 nosso estudo ¢ nosso trabalho, o Imenso
campo semeado, onde amanhd nascerdo ¢ {rutificardo as
bons sementes langadas,

Batalhamos por um ideal; por asquéle pequeno “Demad-
selle” de Santos-Dumont, bojo convertido nos podercsos
engenhos de guerra que, em breve serdio os menssgelros du
Pax o riscar, ¢m todas as diregdes, o8 céus azuis do Brasil

Lutamos por um Brasil malor ¢ mals forte, digno
dos seus antepassados © oxemplo para o sews filbos do
futuro,

Para onde vamos?

Que Importa parn onde vamos, se tudo ¢ a4 mesma
torrn ¢ todos somos lrmaos? Iremos pard qualgquer purte
porque  onde  estivermos.  conosco extard o coracio da
patrin,

Norte ou Sul, onde quer que estejamos o nosso [ito
seTih sempre 0 mesmo; continuar a obra encetadd aqul, sob
tho bons auspicios, levar sempre & frente 0 Progresso, aper.
felcour sempre 4 téenich, sumentar sempre h capacidade
de trabalho expecializado do pove brasileiro,

A nds compote moatrar a0 mundo que niao desmere-
cemos n heranga do Plonelro do BEspico nem a do Pal do
Aviacho. Comipete-nos impor o primasin braxileira na des-
coberta do mais pesado gue o ar. Compete-nos fazer valer
s nossos direitos sobre a autenticidade do valor de Santos-
Dumont ¢ da predestinacho de nosso povo para o aviagho.
Compete-nos provar que “o aviio conduz mais alto » Ban-
deira do Brusil” e, que quanto mais alto Ela estiver maior
serdt o valor do querido rinclo, mujor serd & nosss inde-
pendéncia, malor serd 0 Nosso pProgresso o mais nlto estard
0 nogso conceito de povo lvre, forte ¢ voluntarioso!

There s 4 well known basic rule wsed by the soldier
to avold danger and coordinnte his nctions, It s m series
of Htle questions which be asks himself and which belp
him resch his objective sufely, The questions are: Where
am 1 going? Why am 1 going? How am 1 going?

Following this rule, we
From where did we come?
are we going?

students can sk ourselves:
What are we doing? Where

Each question has an answer which clearly Indicatos
what we really are and what we represent 10 the country,

From where did we come?

From all corners of this immense country;: [rom the
arid regions of the north and eat; from  the white
bouchexs of the State of rivulets; from the greos lelds
of the pampas 1o the shadows of the coentryl forests, From
the rich munes; from the great indusirial elties; from the
distunt plantations of the Interior to the cosmopolitan
capitals. We are all Brazillans, born of this Immense and
glorious motherlnnd which becomes greater every. moment
and which throws upon the world the reflexcs of s po.

tenttality which was slecping and is now awakening.
What are we¢ doing?

We are endeavoring 10 make our oountry greater,
With our efforts and our indomitable will to win, with
our study and our work, we ate tilling the soll where
tomortow  the seeds will grow and bear frull,

We are fighting for an ideal; for that zmall “Demol-
selle” of Santos Dumont which hos today been made into
powerful war machinés ard which will socn be the mitss.
engers of peoce crossing the blue skices of Braxil

We are fighting for a stronger and greater Brazil,
worthy of its ancestors and an exumple for its foture sons,

Where are we going?

Who cares where we are going i all &5 the same
country and we are all brothers? We will go anywhere
for wherever we are the country's heart will be with
us, Whether we be in the north or south our aim will
alway: be the same: to continue the work which has
beenn started so well over bhere, to carry forward nmd
improve technigue, 1o incresse the Brazilian peoples's capn
bility for specinlized work.

It i5 up to us to show the world that wo are worthy
of the heirdom af the Ploneer of Space and Father of
Aviotion, It Is up to us to suport the Brazilian priority
In the discovery of the hepvier—than—air. It 5 up to us
to enforce our rights on the authenticity of our people’s
predestination for aviation. It s o ux to prove that “the
plane carries the Brazillun flag higher” and the higher it
is the greater will be the value of our dear country, the
greater will be our Independence the greater will be
our progress and the highor will' be our reputatoin as n
free nation which is strong and willful
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NOS FILMES EU VEJO TUDO

Chico  Polidoro

“Uma aventurs na Martinica” — £k (1032) era um be-
vai! Mas fol ela quemt venoea n ditima batathn prefirine
do o oulra!

YEvocacio” — fax 10dna s noitey o posso oclega de  loji-
nha (Shinckar) pars gue um din venha substituir o
Ludovico que alids, sio arvorea da mesma  espérie,

"Latos  hnvmnos” — Um  dos vigilanten do - hipddromo
“acariciands'” o carndiro,

“Mariposas Alegr” 0 nasso colega  BomeMMoco depiiz do
“Prominho” de  discipling

“Laura” — ou u Virgem dos labios de mol que assucaro.,
O “narizinho”’ do Mascarado,

“Um sanho de domingo™ geralmente flen esquecido
Iciturn do bolotim as sextas-foiras em mopedimentes.

“Oavida” — ol aprovam o “homem’ ou &le nda volta

"Halas de papel” ns vezer furam mais  que ns verda-
deiras.

ENCERRAMENTO DA

“A Passage 1o Martinica® He (182) wis o hero! Put
she won the last battle by preferring someane else!

"Evocation” that Is what our I[riend (Shinckars does
overy' night so thal be may one day  subatitur
Ludovico who, after aH, I8 & tree of the same kind

“Homan “Bonduge' One of the gunrds of the Jockoy
Club stroking s sheop.

“I'he. Gay Moth" COur friend the “Good Boy" alter
reoriving the prize for discipline.

“Laura” ar the girl with the hooeyshke lips who
“sugared” the nose of Mascarado
“A Sunday's Dream” — 11 is gonerally forgotien when

the detention Hst of the bulletin s read on Fridss
“Doubt” — If the man dots not pass he woo't come back.
“Paper Bullets” thes sometimes do more  hurm
the roal ones,

HORA DO SOLDADO

Em homenagem  aos hirdis que no sols  eUropeu  sol-
beram  defonder brillantamente o name € n  integridade
do Brasil, sob a direcho do creador du hora do Soldado,
Sr. Capitho Gomwes  Capdim, realizoi-ss  nesta Escola,
no dian 27 do correnle préximo  passado, uma  grandloss
Hostividade, onde contdmos com a codaboricho valiosn da
Socjodade dox Alunos da Escola Técnica de Avincho,

lalciandose hs 18 horus, precedett o animado ahow,
onde se fex prepresontar um edro orfodnico de  trexentas
Jovens, do Inatituto Profissional Feminino, que entoaram
hinos civicos dus nossas Forons Armadiae,  dando  dista
manelen, Um cunho bem patridtico As wolenidades.  Logo
apds, o Sr. Arcebispo  Metropolitano, S, Rev. D, Carlos
Curmelo de Vasconcelow Mota ¢ o Sr, Capitio Gotnes
Cordim usaram du palavrd ¢ em eloglientes ¢  sinveras
manifestacies enplteceram o briosa acito dos  nossos  de-
Tonsores,  discenindo  sdbre 4 sigoifiengdo da homens
gom . prestada.  Com prazer, notdmos tambim & prosencis,
As Testividades, do sr: Ademar de Barros, que se (@2
acempanbar de sud comitiva,

Apos ‘o8 discursos. com o Hino Nacional, v cbro or-
feonioo encerrou 4 abertura.

O show continuod com &  concorpréneis  dos  artistis
‘dn’ Radio Excelsior, Radio Culturn ¢ Radio Globo do o
de Januiro. gue apresentarum Srta. Loundes Donley, Ze-
Zzinho de Lima, Nestor ¢ seu conjunto  Rogional, Conjun-
to Regional de Jodia da Mots, O Ja& tradicionn] conjunto
ctaviano Garotos do Ritmo colaborou tumbém com  algurs
plmeros.

Ao térming do show, Otto Wey. o sua anquestra mo-
derna de datican — Ritmo da Cidade dos Armnha-céus deu
inicly #o grandioss balle que se prolongou wté ax 24 ho.
ras.

Umis quatro mil pessdas superlotaram ox dols grande
Saldes da ETAYV, ¢ conldmos com a presenca do diyersss
wutoridades civis ¢ militares. As familizs dos braves expe-
dictondrios s¢ dostacaram nas recepedos usando no broco
umn faixa verde ¢ amarels, ¢ as Alunas do Instituto Pro.
fisslonal  Feminino  estavam  uniformizadas  para  mplor
realee do nosso alegre amblente.

Num dos saldes dignamente ornamentido  houve i
coquietdl para as autoridades ¢ nestx ocaslio o valorossy
Expedictondrio Fernundes Parciandle — stunimente wluna
dn BT Ay, — fex entrega no Sr. Capltho Gomes Cardim do
wlgunk cartuchos que forum tomados do inimign, nos cum-
pos de batalha, dando prova do valar do Soldado dn Brasil
yue pelos principlos cristios da liberdade sempre so batew,
derrumandy o #cu sangue pars o bem estar de sy pove

i
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MARANHAO

On Oct. 27 a4 certamony 100k ploce #t the sehool
0 tribute 1o the Heroes who knew how to defend the nan
and integrity of Brazil. It was directed by Capt. Gomes
Corrdim, who created “The Soldier's Hour™, and had (e
/slunble cooperation of the Students’ Soclety of Escols
Téenicn de Avinglo,

It suarted 6t 6 PAL and was precedea by an excellond

show In which o choir made up of three  hundred girls
100k part. The girls were mwmbers of the “Profession!
Institute for Women™ (Instituto. Professional  Feminino)
who sang petriotle songs about our Armud Forecs, ol
lowing this the Rev. Carlos Carmelo de Vasconcelos Mota,
Motropolitnn - Archibishop, and Capiain Gomes Cardim,
made cloguent  spesches In which  they explained  the
ocremeny, Dr. Ademar de Buarros was siso  present al
the festivities,

After the speeches the  chotr sang the National
Anthem,

The shaw then continued and had the collaboration of
HKndio Excelsior, Radio Culturs, Hadio Globa of Rio e
Janeiro which presentod Miss Lourdes Donley, Zezinho de
Limn, Nostor and his band and the Jazx of Jodo da Mola

The alreudy well kpown jazz. baend of ET.Av. alwo
played o few pleces,

Otto Wey's "Rhythm of the City of Skyserapers™ start-
e 0 groat dance which continued. up to muidnight,

Some four thotsand persons crowdcd the two  grent
halls of ET.Av. and elvilian and milltary aathorities wore
present.

The familics of the expeditionary soldiers had green
and yollow ribbons round thelr arms and the girls of
the Prolessional Institute . for Women wore in uniforny
ndding glamour to our party.

Cocktalls were sorvwed to tho authoritics in one of
the decorated balls. On thiz  ocommion, expeditionary
goldier Olimplo Fernandes Parcianslo, who ¥ bow
Stdent st ET.Av., gave Captain  Cardim some shells
which were taken [rom the enemy on the battle fields,
He hns demonstrated the value of the Brarilian soldier
who has slways fought nnd shed his blood o deéfend the
Christinn principles  of liberty for the welfare of his

people,
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‘Adeus Sextn Exygquadeithal

Adiuy, o 1} ¢ p» tedes o5 amigos quo ficam hoarand
0 gracde vome desta A consagrada  osguadrilba! Para t,
Sexta Esgquudeilhy, deixpmos elementos capizes de elevar
£ honrar sinda maln o nome da nissa querida Escoln,
g U Jevamos recorduches. .., recordaches  casas que e
MO CSUSCITOInNGs.

Desprdime-nos do St Ten. Washington Lukz Sanlina,
o oomundante, gque o bem nos soube  gUiar para os
fnundis de vitdrin, qut hoje slcancamos, ¢ que fol fame.
bl um grord. comnsclihdiro ¢ amigo.

Também, ros S, Sargintos Simeho . ¢ Gustavo,  del-
xumis  #8  nossas  sincoras  despedides,  conuignatacios da
vett nmiende, fortulecids pelos salutares exemplos u
pos deram como mililsres.

Aow  “caloures”  gue, infollzmente  pouco  conhecemos
delxamos tembém o nosso volo de um  progressy . oonE-
lante na £ T, Av, ¢ gque contingam fyeendo do
Soxtn Esquadrifha, o melhor das esquodrilbas, oo sem-
pre procurimon Tazd-la

Admus Sexta Esquadrilba! dizemon. Vietorino, Laudino,
Fidon, Angells, Bartholam:iu, Bueno, Palva, Fulaa, Wiadi-
mir, Meondes, Dionisio ¢ P
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Hélle Lalz
Good-Bye sixth sguadron!

Copd-bye 1o you and those who remain here honoring
your naume!

We leave sou, mumbers who will dlevate the good
pame of ouwr School and we take with a8 memaories.
memordes - thut we shull never forges.

We say good-Lye 10 L. Washington Luiz Sanlanny
pur commander, who led us to victory, nachiecved todoy
end who was also our good friend and adviser.

Weo also may good-byr ta Scrgeints Simcdo and  Gus-
tave, our sincere and Iadthful friends and whose military
cxnmiples wers dear 1o us

To the “frosh” many of whom  we dan't  know, we
wish a sucecsful stay at ET.Av. agd Ut vou continue
to maintain thy 6ith squadroan os the, best sgquadrin ns
we always tricd to Keep (L

We bld you good-bye 6th squadron Victoring, Lan-
dino, Fidos, Ang:l Bartholomeu;, Bocto, Paiva, Fivza
Wiademir, Mendes, Dionisio ¢ Piazea

A 20 turma do ospeclalistas gquo deixon o Escoln Téenken
de Aviacde, no dia 26 de Outphrn .

A NOVA DIRETORIA DA SAETA

Em sessho realizads, no dia 29 de Outubro, sob »
peesidincin do sr. ten. Landullo, eletuarame-se ax ¢lolodes
pars as vagas oxistentes na Diretorin da SAETA. quo
ficou  pssim  consuitulda:- -

Prestdente:-— 956 Bencdito Ruy Rezende
Viee-Presidonto:— 1648 Danllo  Flonvaldo  Goms
Socretario:— 80 Hugo Muis do. Souzs ’
Texoureiro:- 1181 Antdonio Borges

1381 - Wash_ Emrich

Dirotor - de Propogandai— 1830 Jost Wilkon do Araujo

Diretor do Esgories:

W TUBMA- DO DEPT. DE AVIOES

(884) Mirie Pinbo Ferraz; (095) Manuel Pedro da Sil-
vib; (1008) José Bueno Jr (1001) José Mendes Fo.p (1005)

Vieente de Angells: (1006) Ary Nery Laudino; (1007)

Adelns Dorta Mendongn; (1008) José Bartolomeu  Alves

A Siive: (1008) Hétle Lukz Vitorine; (10)0) Jclns de Oli

velrn Main: (1011) Franchkeo Rafael Gindice; (1012} Reo-
muon Josh Pidos; (1013) Amaury Garcih dos Santos

——

A session took pluce on Xih of October, presided
by Liwt. Landulfo, An . election was held to 1l in the
blanks in SAETA's matagéments and  the resuits  werd
nus follows:

Aux. do Dépt. de Propagandai— 1308 Riberto Afonsl

de Chuves o Melo

Aux. do Deplt de Esportes:— 14168 Milton Barboen

Chefe do Conselho  Deliberativoi— 1060 Arnaldo
Teixcirn du Sllva Jr.
Membeos:- 1617 Hélo F. Pimenta

1226 Joho Batlsta da  Rocha,




Paginn 16

Pawe!l Pagatiosca

12 de Novembro de 155

ACREDITE SE QUISER

Esta merece um minuto de silénclo:

Noite, ou melhor, quasi noite. 18 horad Trovdes ri-
bombavam. no firmamento ¢ reldimpagos rasgavem o es-
paco. Na Estacho “Roosevelt” um grupo de Sargéntos ros
cém-formados, aguardava o momento de embarcar para o
"Cidade Maravilhosa " Nisso, desaba um aguaceiro dana-
do. As chuvas haviam chegado. ..

Alguém disse entho no “Bom Mogo™:

~ Quo ponit, Gaspar. Na noite de sus despedidi cho-
Vir desta maneirs. .,

E o ex437, num rasgo do "modébstin':

~— Nio, meu velho, £ que na hora da minha partida
até a naturesas choral,.,

Pedem-nos  deamentir:

“Para cossar, de uma vez por 10das, com as "noticias”
do que o almoxarifado oxta “pagando” canetus Parker
"B, doulos "Ray-Ban", botas “comando’, etc. declarimos
categdricamente que tal fato nbo & verdadeiro, Espern-
mos que. com  éste desmentido formal, os “hichos” nho
formem mais filas diante do “stock-room”, clamando peli
ontrega dos referidos objetos,

NGio! também niio’ & veridics o Informacho de que n
“vantina® terin slido transformads em socliedade andnima
¢ que os alunos torlam direito 3 uma sebo, cada um.

"Nésst caso, eu n encamparin”, disse o Rodolfo, o
“bar<-man” de classe. ..

Atlo-defesa:

0 contudor de ancdotas ¢ um sujeity do boOa mee
moria que confin na felta de memdrin dos outros” (Do
Rewder's Digest),

This néeds n minute's silence:

It's dark, well, nearly dark, about 6 pm. Lightaing and
thunder overhead. At “"Roosevell Station”, o grouf of
freshly  formed sargeants walt to board the traln,  led.
ving for the “Cidode Marnvilhosa™. Just then it began
raining, The rains cume.

Then somebody sald to the “Good Boy™, “What a
pity, Gaspar., Just as you are saying goodbye, It starts
raining."”

And ex-437, modestly roplics,

“Not s0 my pal, When I say goodbye cven nature
woeps',

We wene stked to contradict the following:

"To stop  once and for all  the rumours that our
wirehouses are giving out Ray Ban glasses, Parker 51's,
and “"Command boots”, ete, we decinre firmly that such
ig misinformation. We expect with this formal contra
diction that the freshmem will not cue up any more  at
the stock-room, asking for these articles 1o be given them

The Information that the P, X, will turmn into »
company, the puplls  holding a share each & not trus
vither.

“If %0 T would buy all the stock”, said Rodolio the
class” “barman'.

Solf-Dofonsce,

A Joke teller 38 a chap with a good memory, who
relles on the bad memory of others.  (Reader's Digest).

— ——

NOSSA AVIACAO COMERCIAL

E o Brasil, ra América do Sul, o pais que mantem
u lderanca do navegacho adres comercinl. Com um con-
junly dé poderosas compunhins organtzadas sohre as mais
¥olicknn bases ¢ dirigidas sob a orientaciio dos mais eom-
potentes administradores que se pode conjugar, o Brasil
tamou um impulso scrondutico que, no continente, nio fol
igunlado,

Desde o din em que o primeiro avio ds V.ARILG,
0 precursorn dit avingio comercinl no pals) cruzot nossos
ehay. nté hije, nho deixamos de progredir, aumentando o
volume de nossos negdcics  aeronauticos,

A Oltima estatistioa sdbre o pssunto, referente uo 4ho
de 1944, oforeeen o seguinto resultado:

Flurivaldo Gomes (1648 . 0.7)

In South America the leading country in commercial
avintion s Brasil. Great ocompanies organized witly solid
basis and headed by competent administrators ﬂnpmvrd
extreordinarily In Brusil and can not be compared with
other countries of the continent.

From the early days when the (V.ARIG.) the first
avintion company of the country, crossed our skies, until
now, we never stopped improving, always increasing our
aviition business:

The Iatest statistics on the subject, fegarding 1944,
gives the following results:

Passageinos Uransportados 216,070 Passengers 216,000
Baguagem — Ks — 3.394.653 Bagrage (Ks! 3.39%4.6538
Carrolo — Ks—— 04 . RS0 Mail (Ks) 604 . 880
Carga -— Kg = 2.827.829 Cargo  (Ks) 2.827.829
Assim distribuidos: Distributed as follow:
Passageires;
Cruzeire do Sul .68 - Panole do Brasil BS.TI3 — V.AS.P. 47651
VARILG, 14.033 N.AB, 11.065 — V.ASP, 576,203
Bagagoem:
Cruzeino do Sul 1,350,394 Ks. — Panair &0 Brastl 1,108,719
V.ARLG, 183,950 T — N:AB. 74,337
Correlo!
Cruzeiro do Sul  304.1001  Ks. — Cruzeiro do Sul 155.641 — V.ASP. 80,058
N.AB. ’ 47.131 Y — V.ARIG. 17.969
Cargn:
Cruzeiro do Sul 1.183.280 Ks. — Panuir do Brasil 1.134.812  — V.ASP. 286 819
V.ARILG 119,435 * — N:AB. 108.423
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Hugo Mala de Souwzs (930)
Carlos Maia de Somza (12)2)
Atencho! I "beg” my dear friends the very special favor of
"Hogo” aos mius prezados amigos, queiram faxr o not calling me “Mascarado”, “Estreln do Norte'”, “Phan-
especinl obsdquio de nlo mais me chamarem de “Maschs tom of the Opera” and other “such animals”., If this
ado”, “"Estréla do Norte", "Fantasma dn Opera”, ¢ "Ou-

contines, .. I won't speak to you any  more isigned)
tros Bichos S¢ isto continuar ou fico de mal com Pinho ("The North Stiar™),
vooes, (a) Pinho (The North Star).
The nose has gone . and Belom went with il

Fol-s2 0 nariz,. .. ¢ com dle o Belem. .. “Adicu, Ci- "Adleu, Cyrano of Bergerac!
rano. Bergorne! ' y

- Bright thought: an alarm clock which s slow is of
Pénsumonto do din:  despertador que ATRAZA  nilo . g :

15 : « s ittle u nd 1 s t wound up it i5 ¢ use,
ADIANTA ¢, s nho Ihe deremm CORDA. d¢ manhi niio lttle use o i it Is no ound up |h 5 of ;\ur e
ACORIA et oty

Frota, o pontus)

after all, just because he = taking the Para-
ilinal, nAs & porque ¢lo cursa “Péira-guedas” que chute course & no resson for us to call him “Robert

nox devemnos chamn-lo. "Robert Taylor”, Toaylor™
O "Bom Mogo & aun pequona: "Good-HBoy™ said to his girl;
Amanbi nOs Iremos pussear, Eu “preveio” um din one
solarado, com rajadax fresens. Um din ldeal “1 lorécast n sunny day with fresh gust An

No dis seguinte Idead day.”  The following day his sweetheart appears

A "Good-Boy's Sweetheart” surge diante déle de galdchn, before him with rubber shoes, raincoat and umbrella
Cupi ¢ guarda chuva,

O Nélio (Araxdso) Neves, o impetuoso meka-direlta do Néllo Aroxdso”™ Neves, the Intrepid right-center of
nosso quadro principal, estava se Inmentando muin squadron, was ¢omplaining:
Mas ¢ incrivel! Flear detido por uma coisn que cu nbho “This s unbelievable! 1 went to Sail because of some-
fix!

a |
Sabem o que éle nfio fez? A lostrucho militar lhmg‘l didn’t. do} . :
. o W Guess what he didn't do? Military Instruction...!
Pinduca” (1516):

- Eu estou de “"prontidio”,
S o a”" (1516
“Carioca™ (1261): sve N e pinr

. “I am on duty!
Lutrn vez? - " '
And “Carioca”™ (1261)
What again?

A - ¢ And "Pinduca” replied:
0 meés wdo o %0 torminn no dis do Pags- “Yes, only this time it is K. P. duty!

“Pinduca’

NBo. Vocd estd enganado. Desta veéz a “prontidio’
A que durs
mento

Aspeto do uma aunls no Dept. Adm. da Férea Adren, Umn auvia de precancdo contra acidentes dada  pela
ministrada par Miss Stockwell, Sr. Gallagher,
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SE NAO DIZEM PENSAM...

Belem du 4.0 Deus meu! Serd que 0 meu nariz nio me
val atrapalhar nas Aguss termnis de Cumbica?
Walter dn 6 Ji nho se¢ pode nem a0 MEnos salr quan-

estit detido, |
Fitipaldl da 3.° Enfim! Como sargents
me chamem de Pit-Par?!!

Muoia dn L* Mas como? Ainda dizem que ¢u soU Magro
¢ balxo.
Sonéca da 67 E

Ele sobe muit
Baiano da 7.0 Estn “mamata”
Santista dn 5 0 din gque o me formar,

dro de Basket!?!
Florivaldo da 9°
mesmo. ..
Bom Mogo da 4.0 Sir ocrente ¢ umi arte du qual scu a
exprossfiio maxima

do se

espero que ndo

impossivel scompanhar um balio plidto,
LI privssa.

de Jazz vl acabar,

“az" do quan-
N ftem soriy fem

adianta  guem

Gato preto da 9 Serd quo ou sou mesmo algum Gato

Preto?*?

Par O, Y. K.

Belem of the 4th I wonder If my nos¢ Is going to be
in my way at the thermal waters of Cumbicn?

Walter of the 6th One can't
when coe is In the guard house, ..

Fitipukdi of the 3rd At lnst! As o sergeant I hepe that
they won't call me Pif-Paf!

Mpnin of the 1st I don't understand. They sull say
I am short and thin

"Sleepy” of the 6th 1t s Impossible to follow o
ballocn. It climbs too quickly

Baiano of the Tth This Jazz
10 end,

Santista of the 5th
I gradunate

Florivaldo of the 9th
born Jucky..

“Geod Boy™ of the dth [ am the best
“eager beaver”™,

oven RO out any more
that
pilot
*soldbricking'” s going
I pity the basket ball tcam when
who i

Its no use, he Micky is

oxample of the

COISAS

Vool nho prova que o mwu cachimbo fol dado pelo
expedicionario
Eg pfio falel nada, China!

Noticias de Gltima born desmontem o boato de haver
0 Maranhiio bDaixado so CM. logo que correu a niticia de
prontidio. Ele de fito estava muito doente pols nssim gue
o0 sgt. Mcolo cantou 526 om formn para o campo de Marfe,

#le, coltado, desmaioun

Pimentinha, vood fuma?

Sim, fumo mas nlio trago.

Como semipre o Barges 1181 arranjou uma namornds
pelo telefone, Resultndo, chegou, domingo nu Escola, bu-
fando com uma pressho de 700 libras

O reporter do maior matuting da cidade fol entrevis-
lar o 186, Franci
Quais wio a8 suns Impresshes da
leva?
Salo bem meu velho,
estd dando dinheiro, ..

Escola, ¢ 0 gque

pals  sabe que a pensciling

“Black Cat" of the 9th I wonder If 1 am really a
Black Cat?
ABSURDAS
ZE GABIROBA
You can't prove that my pipe tobacco was given

to me by the expeditionary soldier
I didn't say anything, China!

The Iatest news withdraws the statement that Ma-
ranhiio wont to the Medical Center when he heard that
he was on guard duty. It i true that he was very il
because when Sgt. Melo called out his number for
cial duty at Marte Field he fainted.

AN LA

Fimentinha, do you smoke
Yes, but I don’t inhale,

As usual, Borges 1181 made s telephone acquaintance
Result: he arrived at the School on Sunday with the

pressure at 700 Ibs,

The reporter of the best in town inter
viewed Franca 186,

What are your Impressions of the School and how
are you getting on?

-1 am all right,

NOWSPAper

my boy, because, a8 you know

there ix a lot of money In penigiflin,

‘
»

Mr. Mitchel ¢ os Alunos:
José B, Aragio (1088),

- (1148), Mirio Machado Ramonterrd,

Ruy Telxelra de Olivelrn (1046),
Walter Galvio de Souza Leal

O Sr. Arthur Cownn dandoe uma aula no Departamento de
Viaturas Motorlzadas,
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Com a excegiio da partida de baseball, rea-
lizada no Clube Pinheiros, o8 acontecimentos
esportivos desta semana foram poucos ¢ &lgo
espacados. Devido a0 mau tempo e aos ferindos,
somente o programa de tenis foi realizado, tendo
pacticipado do mesmo, Saunders, Hull, Davis ¢
Boddy.

Fstéd despertando grande interésse o cartel
esportivo desta semana.  Principalmente a par-
tida de volley-ball, & sér realizada quarta-feira
& noite, entre as equipes dos Oficiais X Instrutores.
O jogo de softball serdé desputado sébado pro-
ximo na Agua Branca, entre os primeiros ¢ se-
gundos quadros do All Stars que guerem tirar
algumas dividas e desconfiancas. O boliche
prosseguird na noite de domingo, entre Candi-
datos x Harmonicos ¢ Motores x Avides; estes
jogos foram transferidos da Gltima semana, de-
vido aos feriados.

Os quinze primeirog colocados, que toma-
ram parte em dez ou mais partidas, terio que
fazer mais trés rodadas antes do encerramento
do campeonato. Os disputantes com gcores altos
¢ baixos poderito ficar a luz do sol.

PAPEL PEGA-MOSCA
SPORTS COMMENTS

POR

Dover Fouls ¢ William Koerner

~ Tl T |

With the exception of the game at the Pi-
nheiros Club, Athletic events have been few and
far between this week. Holidays, inclement wea-
ther amnd such, allowed only  the regular lennis
schedule to be kept, Saunders, Hull, Davis and
Boddy participating.

A greal deal of interest is being shown in
sports events of this week. Namely the volleyball
games on Wednesday night Officers Vs, Instruc-
tors, Softball game Saturday afternoon at Agua
Branca with the All Stars first and second teams
meeting 1o settle a few arguments and surmises.
Bowling should get underway again Sunday night
with the Kandidates Vs, Harmonies and Engines
Vs. Aircraft in conlest that were postponed last
week due to holidays,

We have the names and averages of the top
fiftecen howlers who have bowled ten or more ga-
mes, with only three more nights of kegling be-
fore the league closes and the men with high (and
low) averages can bask in the light of their ac-
complishments,

Nome Jogos realizados Contagem
Rawlinson 20 173
Keenan 11 169
Rand 1B 160

. Cook 18 151
Pawelek 19 148 '
Hull 11 151
Bary 15 145
Nome Jogos realizados Contagein
MuocDanicls 11 111
Picree 15 138
Soukup 8 13
Mueller I 13
Boultinghouse 16 13
Hall P 130
Fouls 10 126
Karkeet 12 123

VOLLEY BALL

Os jogos da Série “Gold Medal” entre o
“Battlin Brilliants” ¢ o quadro de oficiais capi-
tancado pelo Dr. Gonzaga. ser disputados nova-
mente no préximo dia 7 de Novembro; a conta-
gem ¢ de 12 jogos ganhos favordvel aos instru-
tores contra X: éstes proximog jogos serio os
mais interessantes até a data presente,

TENIS

Saunders, Hull, Pawelek e Setzer, estiveram
5 feira dltima na mais completa “Praca de Es-
portes” do continente Sul Americana, ¢ se forem
verdadeiros o8 rumores, o meninio Selzer, jogou
‘4 sua melhor partida de tenis, de muitas luas
para cé. P

VOLLEY BALL

Play in the Gold Medal
Bill Boddy's “Battlin Brilliants"

Series

and the Offi-
cers team, led by Dr. Gonzaga, will be resumed
on November 7th, with the count standing at 12

between

games to 8 in favor of the Instructors, these
next games promise to be the most interesting
to date.

TENNIS

Saunders, Hull, Pawelek and Setzer enjoyed
the facilities of the beautiful court at Pacaembi
on last Thursday and if reports are true, “Our
Boy" Setzer played his best game of tennis in
many moons,
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UM TESTE PARA VOCE LEITOR INTELIGENTE DO “PEGA-MOSCA”

1 — O "China Clipper” & também conhecido por: (a) Pildto
(h) Plrata (¢) Pilantra (d) ...

2 — O aluno comumente chamado “Bom Moco” & o:
(@) 1740 (b) 446 () 437 (d) 1177

3 — O aluno mais simpdtico da 4.* ¢ o:
(a) 1537 (b) 1502 (¢) 1206 (d) 983

4 © Pinho (1557) & também conhecido por:
(n) Beau Brumel (b) Apolo (¢) Fantnsma da
Opera (d) Ty Power

5 — O aluno mais sizado da 4.* & o:

() 1177 (b)) 1124 () 1740 (d) 1685,

Se vood acertar as 5 respostas pode considerar-se um
Rénjo. Nesse cazo vA & Cantina ¢ tome uma “Coca-Cola™,
bem gelada... (¢ s6 pagar um cruzeiro, & elaro, .. ).

“Big Wol

1 — “China Clipper"” Is also known as: (a) Pilot (b} Pirate

(c) Pilantra (d)

2 — The student known as “Good Boy" is N*: (n) 1740
(b) 446 (¢) 437 (@) 1177

3 — The most agreable student in  the 4th Sqdn. Is:
(a) 1557 (b) 1502 (e¢) 1206 (d) 983

4 — Pinho (1557) s also known ns:
tn) Beau Brumel (b)) Apollo i(¢) Phantom of the
Opera  (d) Ty Power

5 — The “moodiest” student In the 41h Sqdn. is:
() 177 (b)Y 1124 () 1740 (d) 1685

If you answer the five questions correctly you can
consider yourself a genius. You may then go to the PX.
and have a nice cold “Coca-Cola". . . (providing, of course,
you don't forget to pay the one cruzeiro. . .).

VOCE SABIA QUE...

Por Sylvie Bressane
(Superintendéncia dos Alunos)

v+« total de alunos  matriculados A ultrapassou  da
casa dos trés mil?

«o o0 mis recordista, em niimero de gradundos, foi marco
do corrente ano, com 174 alunos?

co.entre of gradundox, a média final mais eclevads fol
9878, ¢ que esss performance portence a um aluno da
Expecialidade de Motores?

L..em qnl}nlu claborada recentemente, fol constatado
que em 1000 alunos spenas 47 eram atéus?

+++0 primeito curso a iniciar suas atividades fol o de
Mechnico de Avillo, tendo recobido s primeirs  turma,
constituida de 4 alunos, em 7 de feverviro de 19442

+« .08 matriculas atingiram sua cifra mais olevida em Julho
e agosto déste ano, tendo Ingressado na Fscols durante
o0& referidos meses, respetivamente, 221 ¢ 222 novos alunos®

«-.0 Curso Bisico ja graduou 2147 alunos?

<. temos  atunlmente nas  Especlalidades. 768

alunos *

(m curso,

.8 matricula, do primeiro Estagidrio da Fab, foi efetunds
em abril de 19447

<0 total de alunos que ingressaram na ET.Av, até esta
data, 59.42% procederam do Estado de Sio Paulo, 26,19%
vieram do Norte do Pais ¢ 14.39% orlundos dos Estados
do Sul?

.oonearly 3,000 students were enrolled in  the school 7

««+174 students wore graduated during the month of
March, 18457 This has been so far, the highest number
of students gradunted in o single month?

<o mecording 1o rocent  statistics, among 1,000 students,
only 47 were atheists?

«oothe Alreraft Department was the first speciality depart-
ment to start Instruction and had, during the month of
Fobruary, 1944, a group of only 4 students?

«..onrollment figures went higher during July and August
of this year, at which time 221 and 222 new students
entered the school?

+««the Basic School has already graduated 2112 students?

«o.at the present time 764 students are

courses 7

in  gpeciality

«..the lirst FAB
19447

student (o enroll arrived In April,

..from the total of students who entered ET.Av. up to
now, 59.42% are from the State of Sko Paulo, 26.19% from
the North and 14.39% from the Souf?
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(Continuagho n pig. 12)

Poderiamos enumerar oulras opinioes n res-
peilo, ficamos porém néste ponto para irmos de
encontro ao lugar de partida desta preparacio mi-
litar, £ ali, na IM-1, onde se trabzlha com afinco
para a consecucho de um dos objetivos do deside-
ratum: “formar bons soldados ¢ bons técnicos”,

Tornu-se desnecessiivio encarecer a razio de
se exigir muilo espitito de diseipling por purte dos
alunos quando lembramos qué nenhuma atividade
absolutamente perfeita no seéu intilo, ¢ possivel
quando ha incerlezas ¢ duvidas no dumprimento
de uma ordem. O alrozo no camprimento de uniil
ordem pode, muitas vezes, constitluir am verdadei-
o descalabro administeativo oun de oulra nalurceza
qualquer, A indisciplina gera incerleza, divida e
alrizo. Este por sua vez conduz ao fracosso inevi-
favel,

Por compreender bem esta verdade ¢ que  se
exige muito a fim de se conseguir o necessirio pu-
ra n consecugdo de que se tem em mira. A edu-
cogio dos homens que deverdo garanlic o vida
dos pilotos deve ser pecfeila ¢ compleln nos seus

minimos detallies. Nio sendo assiln nio  s¢ pode
garantir penhuma vida, nenhum avido, ¢ a FABR

deixara de sor ésle sonho tdo docemente acalenta-
do pelos abnegados que Tutam por ela.

Vejamos portanto como se trabalha na IM-1L

Chefiada pelo 20 Ten. Pérsio Ribeiro Porto
que tém como auxilinres de instrugdo os 2.5 Tens,
Paulo Cintra de  Oliveira, Jesse Escobar Faria,
Pedro Laurieri ¢ Luiz Gonzaga Del Nero, O che-
fo ¢ o sub-chefe.e demais auxiliares silo os instru-
tores, além de responderem pela existéncia moral
e educacional dos recrutas — esta secciio mui-
to tém contribuido para o preparo militar do alu-
no. B a que inicia éste encargo aqui na Escola. De-
pois de passar pela situacio de Recruta (os  “r”
como se diz npa giria elaviana) o ripaz  passa o
ser considerado aluno proprismente dito.

£ do periodo em que o jovem esla na situa-
gio de "recruta” que foremos esta reportagem.

Desfilarao aos nossos olhos como  desfilarsm
diante da populagio e S. Paulo atonila de os vér
tdo garbosos, no dia 7 de Selembro ¢ no din 20 de
Outubro, os “r" da E.T. Av.

We could mention other opinions on the
matter but weé would rather turn back and talk
about the place where this military preparation
beging, It i8 over there, in IM-1, that hard work
is done to reach the desired objective of "making
good soldiers and good technicians'.

It is not necessary to talk about the demand
for a high spirit of discipliné among the stu-
dents when we remember that no organization
can be perfect if there are uncertainties and
doubts as to the execution of and order. The
delay in carrying out an order c¢an many times

constitute an administrative disaster. Lack of
discipline brings forth uncertainty, doubt and
tardiness which in  turn result in inevitable

failure.

It is because this fact i3 well understood
that much is recuired for the accomplishment
of our aim. The education of the men who will
guarantee the pilot's lives must be perfect and
complete to the minimum details. If it were not
80, no lives and no planes could be guaranteed,

The FAB would c¢ease to be this dream
which is sweetly cherished by all those who
sacrifice themselves for it,

Let us see, therefore the work of IM-1.

It is headed by 2nd Lieut. Persio Porto who
is helped by Lieuts. Paulo Cintra de Oliveira,
Jesse Escobar Faria, Pedro Lavieri and Luiz Gon-
zaga Del Nero, The head and helpers of the depart-
ment are instructors and are responsible for the
moral and educational gssistance of the recruits
This Department has done a great deal for the
military preparation of the students for it is
there that their activities begin,

After passing the stage of Recruits (the
“y's" as i said in the slang of E.-T.Av.) the young
man becomes a student in the true sense of the
word,

It is of this recruit stage that we are writing.

The “v's” of E.T.Av. will march before our
eves as they marched gallantly before the eyes
of the people of Si&o Paulo on the Tth of
September and on the 26th October.

(Continuagio dn pag. 1)

E'T.Av

havera funciondrios que relutardio ¢m usar o uniforme; ha

Evidentemente em uma  coletividade como a

decerto alguns que nio o usarfie por circunstancias espe-
clals ¢ o Comando examinard cada ¢aso cspecial,

Afinal baverd tambem aqueles que seriio proibides de
usar o uniforme ¢ para os quais # melhor solugho entlio
serd pedir demissio da ET.Av., Faco rogos, entretanto,
que jamais tenha de dar ordem de proibicho a quem quer
que seln, 5

Evidently in an organization as EST.AV, many employics
will resent wearing uniforms; there are some employees
who, beeause of special circumstances, will not  wear
uniforms, however those cases will be carefully examin-
od by the Commander,

There will also be those who will be prohibited of
wearing uniforms and for them 1be best solution would
be to resign from their jobs at ET.Av. 1 wish, however,
that 1 shall never be forced to prohibit anyone wear-ing
the uniform.
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O QUE VIMOS DE MELHOR

Sibado dltimo em Pinheiros, tivemos o en-
sejo de apreciar uma das melhores partidas de
baseball, disputadas até a presente data. Esta
partida, foi uma e¢spécie de introdugio desta mo-
dalidade de esporte, aos fans brasileiros, na
praca da esportes do Club Atlético Pinheiros,
Aqueles que conhecem a volubilidade do base-
bull, entusiasmaram-se 0o presenciar  am  jogo
equilibrado entre dois conjuntos de capacidades
iguais,

Uma das equipes, era composta guasi em susn
maioria pelos cotadissimos “All-Stars"” com ex-
ceglio de “Rugged” Gerard ¢ “Bet a Million”
Mayes, O adversirvio era composto dos melho-
res jogadores dos fimes restuntes,

A peléia teve sea inicio, com  Hull ¢ Boddy
para o “All-Stars", Thompson ¢ Austin para o
time misto, Ambos o8 times no  primeiro rodi-
zio executaram o mesmo em perfeita ordem, O
guadre favorito, “acordou” na hora “H" quando
Mayes. foi sacrificado, por uma jogada infeliz de
Boddy. Os favoritos se avantajaram no marca-
dor pele “score™ de 10, Com esta desvanlagem
inicial o time misto, conseguin . marcar  pela al-
tura do segundo vodizio, A equipe do “All-
Stars”™, numa combinugio bhem engendrada por
Hull, Jake Koerner, “Hive” Cowan; tendo
“Tiny” Austin’s, feito uma corvida ao centro do
campo.

Foi efémern o vanlagem  conseguida  pelos
“All Stars” (2-1); pois. oz “Rover Boys" foram
bafejados pela sorte, guando “Speed" Gerard
ajudou Pawelek a fazer mais um ponto.

O quarto rodizio  ranscorrey  sem  majores
eventushidades ¢ foi acompunbado por nm quinto
rodizio bastante calmo.  Ah, sim.  Boddy marcou
mais um ponto logo apos Pawelek ter alcuncado o
primeira “base”. Nio foi marcado ponto algum
no sexto rodizio. Ni segunda metade do sétimo
rodizio a contagem era de 4 a 2 a favor do All-
Stars.

Antes de continuar a escrever éste artigo
desejo comunicar que todos o8 donativos para
evitar crueldade contra o8 jogadores do All-
Stars deverio ser enviados ao Departamento de
Pessoal.

Agora vejumes. No coméco do sétimo rodi-
zio o All-Stars vencia por 4 a 2. Os seguintes jo-
gadores entdio fizeram rebatidas: Thompson,
Jake, Cookie, Cowan, Austin, Setzer e Pierce.
Tynan enido ficou vhorrecido ¢ rebaten a uma bola
para o alto e foi desclassificado, Neste meio
tempo foram marvcados mais quatro ponlog o
que colocon o quadro novoe na dianteira pela
contagem de 6 a 4. O All Stars nilo marcou pon-
to algum neste rodizio.

Apesar disto tudo, éste foi um des melhores
jogos disputados alé u presente data ¢ devemos
elogiar alguns jogadores como Larry Hull que
jogou muito bem apesar da “gripe”. Devemos
também elogiar os juizes, sr. Sprague, sr. Ellis
e ar. Durant, peld sua 6lima atuagiio num jogo
tio dificil ¢ movimentado. Também temos Abbot
(Pawelek) ¢ Costello (Gerard) que demons-
traram grande ¢ mitua considerac¢iio pela habi-
lidade de ecada um no lado esquerdo do campo.

What was the best plaved ball game to date
was held at Pinheiros st Saturday. This melee was
ainexhibition for the benefit of  the Brazilian
sport-lovers at the Pinheiros Athletic Club, And
those who understood our game of baseball were
thoroughly thrilled by a very evenly plived game
between wo very evenly matched leams.

One of these teams with the exception of
“Rugged” Gerard and “Bet a Million™ Mayes con-
sisted of the highly vaunted All-Star aggregation.
The other club was one picked from the beller
players of the remaining teams.

Balteries were Hull and Boddy for the All-
Stars and Thompson and Austin for the pick-up-
team. Both clubs came up and went down  in
short order in the top and bottom of the first
inning. But the sluggers showed their colors in
the second when brother Mayves was scored by o
sacrifice fly popped by father Bodds. This placed
the favorites ahead 1-0. With their  daonder up.
lewm number 2 teed off in the top half of the
third square. “Pappy™ Hull walked Jake Koerner
who secored from second on a neal bunt tapped
by his wily buddy “Hives” Cowan. “Hives™  was
in torn scored by “Tiny™ Austin's fly 1o left Field.

This 2-1 lead over the AllStars  was  shorl
lived, however, for the Rover Boys gol lncky when
“Speed”  Gerard stretched o bunt intoe o four
sacker and  scored “Mite™ Pawelek,

An uneventful fourth was followed by o quicl
fifth. Oh yes, Boddy scored once more for this
team when Pawelek steamed into Dirst after a ficl-
der's chaeice, Two big zeros also occupied both halyves
of the sixth inning, The score going into the lop
half of the sevepth mning was 12 fovor of the
All-Stars,

Before continuing with this article I'd like 10
request that oIl donations for the prevention of
cruelty to the AllStars both living and dead will
be accepled in the Personnel Office.

Now let's sce. Oh yes, al the first of the
seventh inning the All-Stars led, 122, Fiest up for
the little fellows was Thompson who walked, Then
Joke, who hit. Then Cookie, who hit. Then Co-
wan who sacrificed, Then Austing who hit. Then
Setzer, who hit. Then Pierce who sacrificed, Then
Tynan, who felt bud about the whole thing and
fived out, In the interim four runs were scored,
placing the “Little Fellow™ ahead of the All-Stars
-1, P, S, The AllStars didn't score in their half
of the inning.

To stop being nasly, which is really ol in fun
since everyone enjoyed one of the best games 1o
date, a few compliments are in order. To L. Hull
for pitching in spite of n bad case of grippe. To
the umpires who did a swell sob of umpiring o
very close and difficult game. (Mr. Sprague, Mr.
Ellis, and Mr. Durant). To Abbot (Pawclek) and
Costello (Gerard) for the consideration of each
others prowess oot in left field, To Tynan for the
beantiful cross body block thrown on Boagay when
both went for the same bhall in right feld

Tyuun morece aplausos pelo belissimo golpe de
corpo contra Baggy quando ambos procuravam
agarrar o mesma bola.
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A turma da “Classe 8", ao completar seu

primeiro ano no  Brasil, celebroun a  efeméride,
com um jantar no Hotel Excelsior. Estiveram
presentes a0 Agape, George Davis, Chefe do

Chapas de Metal, Al. Forgaard, Instrutor Assis-
fente. Lo Verne Halverson, Administraciio  de
Acdronautica, John Manning, Chefe dos Instru.
tores, J. Arthur Vaughn, Chefe dos Veiculos Mo-
torvizados.  Esteve ausente Sp, Gill, devido estar
enférma sua senhora, A Classe 8, ja decidiun
comemorar o seu 2.0 aniversirio, no ano vindouro,

Chorlene  Gould  Mavdwell  ofcrecen  quaria-
feira ltima, aos alunos e Instrutores uma lauta
mesa de doces e refrigerantes no intervalo das
aulas, em comemoracio i passagem de seu na-
talicio

Siabado qltimo trinta ¢ duas mstrotoras com-
purceeram ao “pic-nic” na “Fuzenda Swank-Bloe-
del-Carleton®™, sits & Av. Brasil,  Tiveram  um
dia agradabilissimo, sendo  servido presunto
(rito, batatas escalope, ¢te. .. Para maior brilho
foi oferecido um bolo de aniversirio, a todos que
fizessem anos, durante a semana vindoura, ¢
Edvth  Lohnson, Charlene  Maydwell ¢ Rosemary
Carleton entraram na berlinda. Depois da refei-
¢fio, as mais preguicosas tiraram # sua “pestann”’
e as outras concentraram-se numa partida de
bridge,

Aqueles que compareceram ao jogo de base-
ball, no Club Pinheiros, tiveram o ensejo de apre-
ciar uma boa partida, inclusive os agrimangos
de Paul Tynan (Cumbica) ¢ Ed. Bagdassarian
no campo. Vocés estavam brincando de sela?
Depois do jogo, o ¢lube oferecen refrigerantes
aos integrantes do jogo.

Na seimana passada o “Clube das Esposas™ da
ETAv. realizou um cha no Hotel Términus, tendo
comprrecido cérea de 50 esposas. Mrs. Albert Graves
¢ Mrs, Eugene Cooper, tiveram ao seu cargo a
organizaciio. A proxima reuniio do *Club" terd
a forma de um pic-nic ¢ a data setd oportunamente
anuncigda por esta coluna.

e

Mr, Mitehel e os alunos: Antdnio Carlos Marcondes de
Almelds (1HES), Josd AL AL Barhasa (1144),

Villas Bane (113%7),

Luiz Lopes

Joniive Pereira Lelte (1042,

Jeanette Thede e John Treacy.

The members of Class 8 celebrated the
completion of their first year in Brazil at a
dinner at the Excelsior Hotel, Present were
George Davis, chief of Sheel Metal, Al Forgoard,
Instructional Aids, LaVeme Halverson, Air
Force Administration, John Manning, Chief of
Teacher Training, J. Avthur Vaughn, Chief of
Motor Vehicles. My, Gill was absent, due to the
illness of Mrs. Gill, Class 8 has alveady decided
to have a stcond year reunion npext year.

Charlene Gould Maydwell treated the
students and Instructors of the English Dept. to
cokes and doces at break time last Wednesday
in celebration of her birthday,

Thirtystwo women Instructors attended
the “picnic” Jast Saturday at the Swank-Bloedel-
Carleton “Fazenda™ on Avenida Brasil, A good
time was had by all with lots of baked  ham,
escalloped potatoes, ete, to eat, topped off by a
birthday cake for all the birthdays within the
week  which included Edyth  Johnson, Charlene
Maydwell, Mary Swank and Rosemary Carleton.
After lunch, the lazy ones relaxed and the more
serious-minded girls played bridge,

Those who attended the baseball game al
the Pinheiros Club rerlly saw a good game, in-
cluding the antics of Paul Tynan (Cumbica)
and Ed Bagdassavian in vight field, Were you
playving leap frog, boys? After the game, the
club served refreshments to the ball playera

Wives Clubh of the ET.Av,
had a tea at the Terminus Hotel avith aboutl
50 wives attending. Mrs. Albert Graves and
Mrs. Eugene Cooper were in charge of arrange-
ments. The next meeting of the group will be

Last week the

in the form of a pienie, the date to be announced
later in this column.
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E JUSTAMENTE QUANDO MENOS ESPERAMOS .
QUE OS ACIDENTES NOS SURPREENDEM /

 —

OFICIAIS DA ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

TEN. CEL. AV. ENG, JOAO MENDES DA SILVA
Representants do Ministério dn Acronfutica Junto A E T, Av,
e Comte. do Corpo de Alunos

Major Av. Afonso Colso Parrelras Horta — Comandante do
Grupo Mixto de Instruclio,

Cap. Joaquim Bueno Brandio — Assistente Militar

Cap, Av. Zamir de Barros Pinto — Chefe de Operagdes

Capitiio Med. Aer. Fernando Martins Mendes — Chefe do C. M.

2* Ten. Av. Ariovaldo Villels — Secretdrio

Escola Técnica de Aviagio
Rua Visconde de Parnaiba, 1316
S. Paulo - Brasil

A ESCOLA TEONICA DE AVIACQAO de 880 Paulo, runclonu
conferme contrate do Ministério da Aeronantion com:

JOON PAUL RIDDLE

EDWIN P. STAHL — Diretsr Interino
CORPO DE REDATORES - Temporério

Ten. Av. Ariovaldo Villela
Mary Wickerhauser

Redator Assist,
- REDATORA-CHEFE
REDATORES ASSOCIADOS

Arman Willlams ... ....... .. ARTISTA ASSOCIADO
Viniclus Piazza ............ .. + ARTISTA ASSOCIADO
Daver Fouts o W, Koerner. .. SECCAO ESPORTIVA

Jeannette Thede .........
John Treacy

Ilka Bruck- Lacerda...........

WHATS FAZING

SECCAO DOS ALUNOS

REDATORES ALUNOS:
Carlos Muia d¢ Souza (1212)
Hugo Mala de Souza (980) . / Alunadas

Ariovaldo Corrén Pinte (1185) ESPECIALIDADES
Rui Rezende (956) ........ .. MUSICA

Gregério Rodrigues Dins (826) S.AET Av.
Florivaldo Gomes (1648) ... NOTICIAS LITE!SARMS
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